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. “நிரு: தயாநீப்புக்கள்‌? 
BAL சுகாதார லித்களுக்கமைய 
BAL AAAS தயாரிக்கப்படி BAG AT 


No.1 


முதல்‌ தரமான 
மிளகாய்‌, மல்வி 
ஏனைய 

சரக்கு வகைகள்‌ 
கொண்டு 

- தயாரிக்கப்படுவதனால்‌ 


al 0.9 OMEN @ 


a. 


உ Manufacturers & Distributors of 


(Pie ...... ்‌ Products 


aL NR ENTERPRISES INC. 
* 40 MINUK ACRES, TORONTO ON ராட்‌ 4Y6 
~ Tel: 416-750-1976 Fax: 416-750-8779 
E-mail: info@niru.com Web: www.niru.com 
RY (மகத்‌ அண்‌ mae Distributors in Europe 
J we ees = Niru (Europe) Ltd., 
VS eae 4 oer e =) 16 College Fields Business Centre 
pein னை அக cs Prince George's Road, London SW19 2PT U.K. 
க எத... Tel:208-640-8228 Fax: 208-640-8423 
E-mail: niru@supanet.com 


2 GDM ராடசாலைகளீன்‌ ழைம மாணவர்கள்‌ எழங்கும்‌ 
ரொறங்கல்‌ வீழா சீற்ற வாழ்த்துக்கள்‌ 
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2008 ம்‌ ஆண்டுக்கான பொங்கல்‌ மலருடன்‌ உங்கள்‌ அனைவரையும்‌ சந்திப்பதில்‌ மட்டற்ற 
மகிழ்வடைகின்றோம்‌ புலம்‌ பெயர்ந்த நாடுகளில்‌ ஈழத்தமிழர்கள்‌ தமக்கான அமைப்புக்களையும்‌, தமது குழு 
நிலை சார்‌ சங்கங்களையும்‌ அமைத்து வருகின்றனர்‌. அந்த வகையில்‌ உரும்பிராய்‌ மக்களின்‌, உணர்வுகளுக்கு 
உருவம்‌ கொடூத்து உரும்பிராய்‌ இந்துக்கல்லூரி பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌, உரும்பிராயின்‌ அனைத்து பாடசாலை 
மாணவர்களையும்‌ அணைத்துக்கொண்டு வீறுநடை போடூகின்றது. 


14 வது பொங்கல்‌ விழாவில்‌ 14 ஆண்டூகாலமாய்‌ எம்‌ சங்கத்தோடூம்‌, அதன்‌ சீரிய பணிகளோடும்‌ ஒன்றித்து, 
இணைந்து எமது சங்கத்தையும்‌, எம்‌ சங்கத்தால்‌ முன்னெடுக்கப்படூம்‌ செயற்பாடுகளையும்‌ மேம்படுத்த எம்மோடு 
தோளோடூ தோள்‌ நின்றுழைத்த அனைவருக்கும்‌ எமது இனிய நன்றிகள்‌. 

காலக்கடலில்‌ நாங்கள்‌ அழிந்து போகாமல்‌, அமிழ்ந்து போகாமல்‌ கனேடிய தேசத்திலும்‌ எம்மை நிலை நிறுத்திக்‌ 
கொள்ள உங்கள்‌ அனைவரையும்‌ உரும்பிராய்ப்‌ பாடசாலைகளின்‌ பழைய மாணவர்களாகிய நாம்‌ 
அழைக்கின்றோம்‌. 


மீண்டும்‌ உங்கள்‌ அனைவரையும்‌ அடுத்த பொங்கல்‌ விழாவில்‌ சந்திப்போம்‌. 


-மலர்குழு--- 


JHC 
CANADIAN NATIONAL ANTHEM 


O'CANADA 
O'Canada! 
Our home and native land! 
True patriot love 
In all thy sons command. 
With glowing hearts 
We see thee rise 
The True North 
Strong and free! 
From far and wide, 
O'Canada, 
We Stand on guard for thee. 
God keep our land 
Glorious and free! 
O'Canada, 
We stand on guard for thee. 
O'Canada, 
We stand on guard for thee. 


கல்லூரி கீதம்‌ 
D 

மலர்‌ கலை 2 ரம்பிராய்‌ இந்துக்‌ svat 

வான்புகழ்‌ ஓங்கியே வாழ்க! 

மெஞ்ஞானமன்றில்‌ விளைஞானத்‌ திருவை 

விஞ்ஞானம்‌ நல்கிடவாழ்க! 

ஒன்றே குலமும்‌ ஒருவனே தேவனும்‌ 

உணமையை மாணவர்க்‌ குணர்த்து 

மெப்‌ மகா வாக்கியமாக 

மெய்ப்‌ பொருள்‌ காணுவதறிவு 

விளங்க நிரந்தரம்‌ வாழ்க! 

மணிக்‌ கொடி உரும்பிராய்‌ மாநகர்‌ எடுத்தே 

வான்புகழ்‌ ஓங்கியே வாழ்க! 

வாழ்க! வாழ்க! வாழ்க! 

இந்துக்‌ கல்லூரி வாழ்க! 

எஙகள்‌ கல்ஷாரி வாழ்க! 











பொங்கல்‌ விழா 2008 
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MILLENNIUM MOTORIST FOUNDATION OF CANADA 


Traffic Tickets 
Domestic Issues 


cor YOU Insurance Claims 
Driving Related Issues 


FREE SOLEUS ப பயன்‌ & வட்கபி யிட்டு 





aces pee பரம்‌ அநாவசிய எதிர்பாராத 
செலவகளை தடூத்து அதிரடி சேவை தர 
உங்கள்‌ நண்பன்‌ சிவலோகநாதன்‌ கை 
கொடுக்க காத்திருக்கிறார்‌. 
உடனே அழையுங்கள்‌ 
Become a Member and receive: 


¥ 3 Free oil changes 

vy Emergency Services 

Y Roadside Assistance 

¥ Free Consultation and Referrals 


WHAT YOU DON’T KNOW COULD COSTYOU 1000’S 
BUT KNOWING THE JUSTICE SYSTEM CAN SAVE YOU 1000'S 








www. mmfe. ca | 





he 


| ALLS 


Hall Tel: 416-335-5684 
Tel: 416-335-3334 
Cell: 416-298-1242 


3300 Mcnicoll Avenue, Unit B1, Scarborough, ON. M1V 5J6 





பொங்கல்‌ விழா 2008 Jue 


உங்கள்‌ வாகனங்களின்‌ சகலவிதமான திருத்தவேலைகளையும்‌ 
தகுந்த முறையில்‌ செய்து தர காத்திருக்கின்றார்கள்‌ 


MLA.P. AUTO WORKS ENGINEERING 


Repairs to Auto Vehicles & Sale of Used Cars 


‘ wade: என்ஜினியால்‌ : 


“Baim கடக்‌ ப 
‘ ப்‌. படட வேக்ஸ்‌ 


Engine ளி!!! 
Renairs 
Parts 





ர்த்தி (Sposa) 


Tel: 1116. 207- 6271 Mc Nicole 
Fax: 416-297-5857 ர்‌ ணி: HW 
110 Silverstar Blud ., #115 ட ஈஸ்‌ 
Scarhorough, ON. 1111 512 





பொங்கல்‌ விழா 2008 


தலைவரின்‌ 
சிந்தனையிலிருந்து.... 


வீரமும்‌ விவேகமும்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌ உரும்பிராய்‌ மண்ணில்‌ நிமாாந்து 
நிற்கும்‌ எங்கள்‌ அறிவாலயங்களில்‌ ஒளிக்கதிராக விளங்கும்‌ உரும்பிராய்‌ 
அனைத்து பாடசாலைகளின்‌ பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ நடாத்தும்‌, 

14வது பொங்கல்‌ விழாவையொட்டி, இங்கு வருகை தந்திருக்கும்‌ 
அனைவரையும்‌ வருக என அன்புடன்‌ வரவேற்பதோடூ வழமை போல்‌ 

மலர்ந்து வரும்‌ இப்‌ பொங்கல்‌ விழா மலருக்கு, தலைவர்‌ என்ற 

முறையில்‌ ஆசியுரை வழங்குவதிலும்‌ நான்‌ மிகவும்‌ ஆனந்தம்‌ அடைகின்றேன்‌. 





தமிழ்‌ மக்களின்‌ பண்பாட்டை, வாழ்வியலை, பாரம்பரியத்தை வெளிப்படுத்தும்‌ முக்கிய நிகழ்வாக 
தைப்பொங்கல்‌ திருநாள்‌ அமைகின்றது. தமிழீழத்திலும்‌, தமிழ்‌ நாட்டிலும்‌ மட்டுமன்றி உலகளாவிய வகையில்‌ 
இன்று புலம்பெயர்ந்திட்ட தமிழ்‌ மக்கள்‌ தைப்பொங்கல்‌ திருநாளை கொண்டாடூகின்றார்கள்‌. சிங்கள அதிபர்‌ 
தலமாகிய அலரிமாளிகையில்‌ கூட இப்‌ தைப்பொங்கல்‌ விழாவை கொண்டாடூகின்றார்கள்‌. சூரியன்‌ 
மகரராசியில்‌ பிரவேசிக்கும்‌ தை மாதம்‌ முதல்‌ நாளன்று சூரியனை வழிபட்டு பொங்கல்‌ நிவேதனம்‌ செய்யும்‌ 
திருவிழா என்ற பொருளும்‌ பொங்கல்‌ என்ற சொல்லுக்கு உண்டு. அத்தகைய சிறப்பு வாய்ந்த இவ்விழாவுக்கு 
புலம்பெயர்ந்த உரும்பிராய்‌ மக்கள்‌ விழா எடூக்கின்றோம்‌ என்பதையிட்டு நாம்‌ மிகவும்‌ பெருமை 
அடைகின்றோம்‌. 


நாம்‌ விரும்பியோ விரும்பாமலோ இக்‌ கனடா நாட்டில்‌ அடி எடூத்து வைத்துவிட்டோம்‌. எமது வாழ்வு 
இயந்திரமயமாகிக்‌ கடுகதி வேகத்தில்‌ நகரும்‌ இக்காலத்தில்‌ எமது ஊர்‌, எமது மக்கள்‌ என்ற உணர்வுடன்‌ 
அளவளாவும்‌ போது மனதுக்கு மகிழ்ச்சியைத்‌ தருகின்றது. உரும்பிராப்‌ அனைத்து பாடசாலைகளின்‌ சங்கம்‌ 
வருடாவருடம்‌ கோடை கால ஒன்றுகூடலையும்‌ பொங்கல்‌ விழாவையும்‌ சிறப்புடன்‌ நடாத்தி வருவது யாவரும்‌ 
அறிந்ததே. இதை விட எமது வருங்கால சந்ததியினரை ஒன்று சேர்க்கும்‌ நோக்குடன்‌ உதைப்பந்தாட்ட 
குழுக்களையும்‌ வலைப்பந்தாட்ட குழுக்களையும்‌ ஒருகிணைத்து வருடாவருடம்‌ தமிழ்‌ பாடசாலைகள்‌ சங்கம்‌ 
நடாத்திவரும்‌ அனைத்து விளையாட்டூக்களிலும்‌ பங்குபற்றி வெற்றிகளை ஈட்டி வருகின்றோம்‌. 


இப்போது இருக்கும்‌ நிர்வாக சபையின்‌ முற்போக்கான சிந்தனையுடன்‌ திறம்பட நடத்த, தோளோடூ தோள்‌ 
நின்று முழு ஒத்துழைப்பையும்‌ வழங்கிய மூத்தோர்களுக்கும்‌, இளையோருக்கும்‌ மனமார்ந்த நன்றியை 
இத்தருணத்தில்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றேன்‌. 


“தை பிறந்தால்‌ வழி பிறக்கும்‌?” என்பது சான்றோர்‌ வாக்கு. பிறக்கும்‌ இந்த தை மாதத்தில்‌ வரும்‌ புதிய 
மாற்றங்கள்‌ களிப்பாக இருக்கவும்‌, வீட்டிலும்‌ சரி நாட்டிலும்‌ சரி சமாதானம்‌ ஒற்றுமை அன்பு என்பன 
மேலோங்க வேண்டும்‌ என்றும்‌ இறைவனை வேண்டிக்‌ கொள்கின்றேன்‌. 


“ஒன்றுபட்டால்‌ உண்டூ வாழ்வு” 
ஜெயமுகுந்தன்‌ ஜெயரட்ணம்‌ 


தலைவா 
உரும்பிராய்‌ பாடசாலைகளின்‌ பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ - கனடா - 2008 








UHE 


செயலாளரின்‌ எணணத்திலீருந்தா.... 





பொங்கல்‌ விழா இவ்வாண்டும்‌ வழமைபோல வந்துவிட்டது. 
தமிழ்க்‌ கலாச்சாரத்தின்‌ நினைவை நிலை நிறுத்துவதற்காக நாம்‌ 
இங்கே விழா எடூத்துக்கொண்டிருக்கிறோம்‌. இந்த விழா மூலம்‌ நம்‌ 
சிறார்களின்‌ கலைத்திறனை வெளிக்காட்டி நம்‌ கிராமத்து பாடசாலைகளின்‌ 
பணியோடூ நமது இளம்‌ தலைமுறையையும்‌ இணைத்துவிடும்‌ ஒரு பணியை 
நாம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறோம்‌. 





அதற்காகவே விளையாட்டூப்போட்டிகளையும்‌ உதைபந்தாட்ட வலைப்பந்தாட்ட பயிற்சிகளையும்‌ தமிழ்‌ 
பேச்சுப்‌ போட்டிகளையும்‌ சங்கீத போட்டிகளையும்‌ கலைநிகழ்ச்சிகளையும்‌ நடத்தி ஊர்‌ உணர்வை 
உள்ளுணர்வோடூ கலப்பதற்கு முயற்சி எடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌. குழுவாகவும்‌ கூட்டமாகவும்‌ கூடி 
உரும்பிராய்‌ பாடசாலைகளுக்காக இங்கேயும்‌ பல்வேறு நாடுகளிலும்‌ ஒன்றுபட்டு உழைத்துக்கொண்டுூ 
வருகிறோம்‌. 


ஆலயங்கள்‌ பாடசாலைகள்‌ பொது நிலையங்கள்‌ என்று எமது உரும்பிராய்‌ மண்ணிலே மக்கள்‌ 
வாழ்வியலுக்கு எவையெல்லாம்‌ ஆதாரங்களாக இருக்கின்றனவோ அவற்றுக்கெல்லாம்‌ ஆதரவுக்கரம்‌ நீட்டும்‌ 
எண்ணம்‌ புலம்பெயர்ந்து வாழும்‌ உரும்பிராய்‌ மக்கள்‌ மனதிலே இன்னும்‌ உரம்‌ பெறட்டூம்‌! 


எங்களுடைய ஒற்றுமைக்கும்‌ அதனால்‌ கிடைக்கும்‌ உயர்வுக்கும்‌ அடிநாதமாக நிற்கும்‌ இந்தத்‌ 
திருநாள்‌ எங்கள்‌ அன்பையும்‌ ஆதரவையும்‌ பங்களிப்பையும்‌ ஊருக்கு எடூத்துச்‌ செல்லும்‌ இனிய நாளாக 
அமையட்டும்‌ என்று இறைவனைப்‌ பிரார்த்திப்போமாக! 


இரத்தினம்‌ கதிரமலைநாதன்‌ 
செயலாளர்‌ - 2007/2008 


பியட்‌ 


Raj Kirubaharan 
MD, MBBS, CCFP 


Komathy Jayashankar 


MD, MBBS, CCFP 


Fenton Medical Centre Buroak Medical Centre 
2 Fenton Rd, Unite 4 20 Burol Ave, Unite 5 
Markham,On Building B 
L3R 7B4 L6C 0A2 
Tel: 905-948-9455 905-887-0042 
Fax: 905-948-0570 905-887-0054 
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UH 


பிரதம விருந்தினரின்‌ உள்ளத்திலிருந்து உதிர்ந்தவை.. .. 





யாழ்‌ குடா நாட்டின்‌ முதன்‌ முதலில்‌ தமிழுக்காய்த்‌ தன்னுயிரை 
நீத்து தன்‌ மண்ணிற்குப்‌ பெருமை சேர்த்த சிவகுமாரனின்‌ ஊராம்‌ 
உரும்பிராய்‌ மண்ணில்‌ பிறந்து வளர்ந்து கல்வி கற்று இன்று 
கனடா நாட்டில்‌ வாழ்ந்து கொண்டிருக்கும்‌ மக்கள்‌ தம்‌ மண்ணிற்கு 
மேலும்‌ பெருமை சேர்க்கும்‌ வகையில்‌ தாம்‌ கற்ற பாடசாலையிலும்‌ 
கொண்டுள்ள தீராப்‌ பற்றுக்‌ காரணமாக இங்குள்ள பழையமாணவர்கள்‌ 


அவர்கள்‌ தம்‌ பிள்ளைகளையும்‌ முன்னாள்‌ ஆசிரியர்களையும்‌ சேர்த்துச்‌ 





சங்கம்‌ அமைத்துக்‌ கடந்த பதின்நான்‌கு வருடங்களாகத்‌ திறம்பட 


இயங்கிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 


இச்சங்கம்‌ நன்கு வளர்ச்சிபெற அச்சங்கத்தின்‌ ஒரு உறுப்பினனாக இருந்து முழுமனதுடன்‌ 
இயங்கிவரும்‌ என்னை இன்று இச்சங்கத்தினால்‌ வருடாவருடம்‌ நடாத்தப்படும்‌ பொங்கல்‌ விழாவிற்குப்‌ பிரதம 
விருந்தினனாக அழைத்துக்‌ கெளரவித்துள்ளதிற்‌ பெருமகிழ்ச்சியும்‌ உளப்‌ பூரிப்புமடைகிறேன்‌. 
இச்சங்கமானது உரும்பராயிலுள்ள அனைத்துப்‌ பாடசாலைகளுக்கும்‌ தம்மாலியன்றளவு அவரவர்‌ 
தேவைகளை அந்தந்த நேரத்திற்‌ பூர்த்தி செய்து கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ என்பதைப்‌ பெருமையுடன்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. அதுமட்டூமல்லாது இங்கும்‌ தம்பணி தொடர தம்‌ சிறார்களை எஐஊக்குவிக்கும்‌ முகமாக பல 
ஆக்கபூர்வமான வேலைகளைச்‌ செய்து கொண்டும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு எனது பாராட்டூக்கள்‌. 
உரும்பிராய்ப்‌ பாடசாலை பழைய மாணவர்கள்‌ சங்கமானது மேன்‌ மேலும்‌ வளர்ந்து பிறந்த நாட்டுக்கும்‌ புகுந்த 
நாட்டுக்கும்‌ இன்னும்‌ அரிய பல சேவைகளைச்செய்ய வேண்டும்‌ என வாழ்த்துவதோடூ தொடர்ந்தும்‌ என்னால்‌ 
ஆன வரை உடனிருந்து உழைப்பேன்‌ என்று கூறுவதோடு இப்‌ பொங்கல்‌ விழா சிறக்க என்‌ உளமார்ந்த 


வாழ்த்துக்களையும்‌ தெரிவித்துக்கொள்கிறேன்‌. 
வாழ்த்துக்கள்‌! வாழ்த்துக்கள்‌! உளமார்ந்த வாழ்த்துக்கள்‌! ! 
டட வி்ிடிட்டட்டா 
-BABA- 


சின்னத்தம்பி கனகசபை 


- பிரதமவிருந்தினார்‌ - 


பொங்கல்‌ விழா 2008 
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To 
My Loving Mother 


Her hair moves like the summers breeze, 

The smile of a child, 

A laugh that wonders over a thousands miles, 

The dedication of a loving mother, wife, sister 

and a friend, 

The kind heart of a God, 

The grace of an angel, 

The one who seeks nothing but happiness, 

And that person is none other than my loving mother 


Tiffan. Kannathasan 


' . வ 3 2 Sees 7 2 ்‌. பத 
583-Parliament St. , க 49'Woodyyine Way 


: த ரல்‌ 
த்‌ : aoe a 


(Wellesley St/Parliament St) and (Leste SvFinch Ave} 
Toronto. Willowdale. 
Tel:(416) 928-6665 Tel:(416) 497-5523 








பொங்கல்‌ விழா 2008 யக 


ABC 


AUTO SALES & SERVICE 


QUALITY USED CARS IS OUR BUSINESS 
















Call: Baheer 


Tel: 416-686-7703 
Cell: 416-580-6704 


1610 Military Trail, Scarborough, ON M1C 1B2 
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மா/உரும்பிரான்‌ இந்தூக்‌ கல்லுரி 
J /  URUMPIRAI HINDU COLLEGE 








Principal we Urumpirai, 
Mr. A. Eswaranathan, 8.Com.(Hons} Dip-in-Edu. Jaffna, 
S.L.P.S + 14 Sri Lanka. 
TP > 027 222 3829 

Cupomtjont_usir, 


வாழிய செந்தமிழ்‌ வாழ்க நற்பணி 

வாழிய கனடா உரும்பிராய்‌ இந்துக்கல்லூரி ப.மா.சங்கம்‌ 
இன்றெமை வருத்தும்‌ இன்னல்கள்‌ மாய்க 

நன்மை வந்தெய்துக ! தீதெல்லாம்‌ நலிக 

அறம்‌ வளாந்திடுக ! மறம்‌ மடிவுறுக 


போர்ச்சூழல்‌, பொருளாதார நெருக்கடி, நாட்டில்‌ அமைதியின்மை போன்ற பல்வேறு பட்ட இடா சூழ்ந்த சூழலில்‌ 
நாம்‌ வாழ்ந்து கொண்டிருக்கின்றோம்‌. ஆயினும்‌ இவ்‌ இக்கட்டான நிலையில்‌ பொங்கல்‌ விழா மலருக்கு 
ஆசிச்செய்தி எழுதுவதில்‌ எமது கலைக்கோயிலின்‌ சார்பில்‌ பெருமையடைகின்றேன்‌. கால நீரோட்டத்திற்கு ஏற்ற 
வகையில்‌ இம்‌ மலர்‌ மணம்‌ பரப்பி புத்தொளி சேக்கும்‌ இந்நாளில்‌ எனது இதய பூர்வமான வாழ்த்துக்களைத்‌ 
தெரிவிப்பதில்‌ மட்டற்ற மகிழ்வடைகிறேன்‌. 





“உண்டி கொடுத்தார்‌ உயிர்‌ கொடுத்தார்‌” என்ற முதுமொழிக்கிணங்க பொருத்தமான கூழ்நிலையில்‌ தனது 
பேருதவியை வழங்கியுள்ளது, கனடா ப.மா சங்கம்‌. கடந்த வருடம்‌ 11.08.2006 ன்‌ பின்‌ எமது கல்லூரி 
மாணவர்களது நிலையை அறிந்து கல்வித்தினைக்களத்தின்‌ வழிகாட்டலில்‌ உலக உணவுத்திட்டத்தின்‌ ஆதரவுடன்‌ 
தரம்‌ 1-9 வரையான மாணவர்களுக்கு கல்விக்கான உணவு வழங்கும்‌ செயற்திட்டம்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டது. இக்கால 
கட்டத்தில்‌ எமது கல்லூரியில்‌ முழுமையான அளவு ஒரு நேர உணவைக்கூட உண்ண முடியாத நிலையில்‌ 
மாணவாகள்‌ மயங்கி விழுந்த நிலை உருவானது. இதனைக்‌ கனடா ப.மா சங்கத்துக்கு தெரிவித்திருந்தோம்‌. எமது 
வேண்டுகோளை ஏற்று சகல மாணவர்களுக்கும்‌ (6-13) வரை திருப்திகரமான முறையில்‌ நிறை உணவை வழங்க 
நிதியை அனுப்பி இச்‌ செயற்திட்டத்தை வெற்றிகரமாக நிறைவேற்றியமைக்கு கல்லூரிச்சமூகத்தின்‌ சார்பில்‌ 
பாராட்டுக்கள்‌. 





கல்வி அபிவிருத்தி நோக்கில்‌ மல்ரிமீடியாவைக்‌ கொள்வனவு செய்ய உரும்பிராய்‌ இந்துக்கல்லூரி 
ப.மா.சங்கத்திற்கு நிதி அனுப்பியமைக்காக ப.மா சங்கத்தின்‌ சார்பிலும்‌, கல்லூரிச்‌ சமூகத்தின்‌ சார்பிலும்‌ 
பராட்டுக்களும்‌ நன்றிகளும்‌. இவ்வருடம்‌ கோட்டமட்ட உதைபந்தாட்ட 18 வயதுப்‌ பிரிவு அணி சம்பியன்‌ 
கிண்ணத்தை பெற்றுள்ளமை மகிழ்ச்சிக்குரியது. இருப்பினும்‌ அணியினருக்கான பாதணிகளும்‌, உடைகளும்‌ 
பழுதடைந்துள்ளது. புதியவை தேவையாக உள்ளது. 

கணினிகள்‌ அதிகரிக்கப்படவேண்டும்‌. கணினி அறை நவீன மயப்படுத்தப்பட வேண்டும்‌ தொடாந்து எமது கல்லூரி 
“வித்தியா” சஞ்சிகை வெளிவரவேண்டும்‌. கல்லூரி பரிசளிப்பு விழா, மெய்வல்லுநர்‌ போட்டிகள்‌ நடத்துவதற்கு 
நிரந்தர வைப்புக்கள்‌ தேவை தளபாடப்‌ பற்றாக்குறை நிவர்த்தி செய்யப்பட வேண்டும்‌. மைதானம்‌ நவீன 
வசதிகளுடன்‌ புனரமைக்கப்பட வேண்டும்‌ மேற்கூறிய பணிகளை நிறைவேற்றுவ்களென ஆவலுடன்‌ எதாாபாரத்து 
செய்தியை நிறைவு செய்கிறேன்‌ 


“வாழ்க தங்கள்‌ பணி, வளாக உரும்பிராய்‌ இந்துக்கல்லூரி” 


உ. ப்‌ CRAY 4 படட 
அ. ஈஸ்வரநா 


அதிபர்‌ கரம்‌ 1 
யா[உரும்யபிராய்‌ நறுக்‌ nod pon 


பங்கி MT td. 





ie 


Nlith Best Wishes 
lo. 


Unumpirai Hindu College 
Old Audents socration 


ei, 
The Law 1111. of 


seed & Solicitor, ஏரார்‌ Public 


2100 Ellesmere Road, Suite 202, 
Scarborough, ON M1H 3B7 


Phone: 416-265-3456 
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உடை 
கிவமயம்‌ 


யா, உரும்பிராய்‌ சைலத்தமிழ்‌ வித்தியாலயம்‌ 
J/ URUMPIRAI SAIVATAMIL VIDYALAYAM 


உடரும்ப்‌ரயப்‌. 
க ட Ubrumpirat. 
Mr. M. Vikneswaran (Pr.Trd_8.4,,Dip.in-Edu, 512521 T. P.: 021 2223811 
Deputy Principal: 149011: 077 6589043 
Mrs. B. Thiyagalingam (8.A.,Dip.in.Edu.S.L.7.S. 0 Fax: 021 2223811 











திரை கடலோடியும்‌ திரவியம்‌ தேடு என்ற தமிழ்‌ மூதாட்டி ஒளவையாரின்‌ 
பொன்மொழிக்கிணங்க கனடிய மண்ணில்‌ கால்‌ பதித்து வேரூன்றி இடமெடுத்த 
போதும்‌ பிறந்த மண்‌ அகுன்‌ பற்று இங்கு வாழும்‌ பள்ளிச்சிறார்கள்‌ ஆகியவற்றை 
நேசிக்க உரும்பிராய்‌ மக்கள்‌ என்றுமே பின்‌ நிற்பதில்லை எம்மவரின்‌ இவ்வருட 
பொங்கல்‌ விழா அது தமிழ்‌ மக்களின்‌ தனிப்பெருவிழா. 

சூரியனுக்கு நன்றி செலுத்தும்‌ இன்பவிழா புதிரெடுத்துப்‌ பொங்கல்‌ செய்து 
அமுது படைத்து அமுதுண்ணும்‌ அற்புதமான விழா. இந்த இனிய விழாவை 


கனடாவிலும்‌ எம்மவர்கள்‌ எண்ணிப்‌ பார்ப்பது எம்மை எல்லாம்‌ வியக்கவைக்கின்றது. 





எதிர்காலத்திலும்‌ இது தொடர 2. 


உரும்பிராப்‌ இந்துக்கல்லூரி அணியப்‌ பாடசாலைகட்கு எந்தளவு ஒளியை 
8) 


கொடுக்கிறதோ அதே பிரகாசம்‌ தங்களின்‌ வாரிசுகளால்‌ ஆணையாமல்‌ 


கொடரவேண்டும்‌. இவர்கட்கு முன்னோர்கள்‌ வழிகாட்ட வேண்டும்‌ என்பதே எமத 








அவா. 


அன்று போல்‌ இன்றும்‌ என்றும்‌ தான்‌ உருவாக்கிய வாரிசுகளிடமிருந்து எமது 


= 





எதிர்கால நலனிற்காக பல உதவிகளை தான்‌ உருவாக்கியவர்களிடமிருந்து 
சைவத்தமிழ்‌ அன்னை நேசக்கரம்‌ நீட்டுகின்றான்‌. 
தன்‌ பிள்ளைகளுக்கு இனிய பொங்கல்‌ வாழ்த்துக்களை 
தெரிவிப்பதில்‌ அக மகிழ்கின்றாள்‌ 
புன்னகை பூக்கின்றாள்‌. 


“மங்களம்‌ பொங்கிட பதுப்பானை பொங்கட்டும்‌” 





ABM இரு மு. விக்னேஎப்வரன்‌ 











பொங்கல்‌ விழா 2008 hee 


Revenge 


It was a normal day at my house on the weekend. I saw a car pull 

up on the drive way and they came to our doorstep. My mom opened 

to door and then a gun was right at her face. I ran up to my room with 

a phone and I was hiding under my bed. I heard two gunshots... 

I was frightened. A man with a red cap came up to and pulled me out. 

He took me with and I saw my parents on the floor dead... 

I was screaming while the man laughed. “I swear I will kill you some day. 

“ T said. He didn't care. He took, as a soldier to work against my own will. I was age 12 at the 
time. When I was 21 I finally broke free and ran off. I was hired as a hit man. Whoever wanted 
someone killed I was the man to get the job done. 


After about one year of doing this I have gotten an e-mail from Officer Mike. He told he had to 
work for him or I would be sent to jail. I went there and I had to do many hard missions. But one 
certain mission was very special to me because the who killed my parents was the target! I went to 
Korea to find him. I saw driving a jeep so I shot the tires. He went crashing into a light post. He 
was blending badly and then I went up to him. He said, “It was great killing your parents.” I 
screamed and then I shot him until I run out ammo. 

I said, “I finally got my revenge.” And that's when I woke up from my nightmare. I ran down the 
stair to see my parents. They were alive!!! “Mom Dad!!!” I screamed. “I had this horrible dream 
that you guys died and I went bad and...” I panicked. “Whoa hold on their buddy... it was just a 
dream. Now its best you go back to sleep.” said Dad. “Your father's right” replied Mom. “Okay...” I 
said. As I went up the stiars I saw a car pull up the drive way 

Anuran Kugarajah - Grade 7 
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3005 Islington Ave. # 4P, 
North York (between Steeles & Finch) 


- அத பப்டி 
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wt /உரும்பிராப்‌ றோமன்‌ spars sulbdonaar பாடசாலை 
J/ Urumpirai Roman Catholic Tamil Mixed School 


Miss. B. Selvaratnam 
ஒட. 
B.A. Dip. In. Ede 





கனடா வாழ்‌ உரும்பிராய்‌ பாடசாலைகளின்‌ பழைய மாணவர்களின்‌ 12 வது பொங்கல்‌ மலர்‌ கண்டூ 
மனம்‌ மகிழ்வு கொண்டேன்‌. 


மண்ணின்‌ மைந்தர்காள்‌ ! சொல்லின்‌ , செயலின்‌ செல்வர்கள்‌ !! தாயக மண்ணில்‌ பல இன்னல்கள்‌ 
மத்தியில்‌ வாழும்‌ மக்களுக்கு சிறப்பாக மாணவர்களுக்கு “கலைக்‌ கோயிலாம்‌ கல்விச்சாலைகளுக்கு” 
தாங்கள்‌ ஆற்றும்‌ பணி அளவிடற்கரியது. போற்றுதற்குரியது. பண்பாடு, கலை, கலாச்சாரம்‌ மறவாது 
எம்மவரிடமிருந்து பல வழிகளிலும்‌ பாராட்டை பெற்று வீறு நடை போடூம்‌ தங்கள்‌ “பொங்கல்‌ 
விழாவானது” விளக்கேற்றி கோலமிட்டு பானையதில்‌ கொத்து மஞ்சள்‌ கட்டி வைத்து பால்‌ மணம்‌ 
மாறாது பாகுடன்‌ கூடியே உரும்பையூர்‌ மணக்க மக்கள்‌ வாழ்வு சிறக்க என்றும்‌ பொங்கி வழியட்டுூம்‌ 


பொங்கலோ... பொங்கல்‌. வாழ்க, வளர்க பொங்கல்‌ கொண்டாடும்‌ 
நம்‌ கனேடிய உறவுகள்‌ வாழ்த்துகின்றேன்‌ வாயார தொடாக்‌ தம்‌ பணி... 


நன்றி 


செல்வி. பானுமதி செல்வரத்தினம்‌ 
அதிபர்‌ 
உரும்பிராய்‌ றோ.க.த.க.பாடசாலை 


With 5207 Compliments 


TAX & MORTGAGE Cash Refund within 2 Hrs 
, Personal Income Tax 


ப்பா Business Tax 


Payroll 

Business Registration & Incorporation 
id 1°' Mortgage & Re-financing 

T. SekarBBA (Hons) Commercial Mortgage 
66 Lahore Cre, Markham & Denison, Tel: 416-230-7207; Fax: 416-640-4636 












யீ 
MY GRANDPA 


My grandpa's name is Somasundaram. Heis a great 
grandpa to me. He cares about me a lot. Even when I am 
bored we go somewhere and play cards, soccer, volleyball, 
football and checkers. We have a lot of fun when we play a 
soccer game. 

I like my grandpa because he make me happy all the 
time. He had never made me sad ever. He teaches me what 
is good and what is bad for me. My grandpa came to 
Canada when I was two years old. He would always buy me 
chocolate and lots of toys. 

I really love my grandpa alot. He is the best person 
in the world. He also is my favourite idol in the world. 


BY: KRISHNA VARATHARAJAN, GRADE: 4 


Heavy Truck & Bus Repair To All Makes 
Inspection Station Diesel 
Overhauls & Injections Systems 
Emergency Road Service Available 


1040 Islington Ave., Unit 4, P: 416.233.0600 
[இ 


Etobicoke - 416.233.8523 
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கவிமணி க. ஆனந்தராசா, 
அதிபர்‌ 


யாழ்‌ உரும்பிராய்‌ சந்திரோதயா வித்தியாசாலை 


எமது தாயகத்தோடுூ தொப்புள்‌ கொடி உறவுள்ள தங்கள்‌ பொங்கல்‌ விழா மலர்‌ வெளிவருவதையிட்டுூ 
மகிழ்வடைகின்றோம்‌. இங்கு மனமகிழ்‌ அகச்சூழலில்‌ நாமில்லை. இதயமுள்ள ஒவ்வொருவரையும்‌ இங்கு 
நடைபெறும்‌ நிகழ்வுகள்‌ உறுத்தி உருக்குலைத்து நெகிழ்த்தி நெஞ்சிடிந்து நடை பிணங்களாக்குகின்றன. 


பிள்ளை நலனென்ற போர்வையில்‌ கையேந்திப்‌ பெற்றகாலைக்‌ கரியாக்கும்‌ வண்ணம்‌ கேளிக்கை 
விழாக்களுக்கும்‌, மாலை மரியாதைக்கும்‌ பெருமளவு நிதியை பாழாக்கும்‌ விழாக்கள்‌ பள்ளிகளில்‌ 
நடைபெறுவதைப்‌ பார்த்து மனம்‌ குமுதுறுவதுண்டு. உங்கள்‌ உறவுகளிடம்‌ நீங்கள்‌ காட்டும்‌ பரிவளவிற்கு 
எம்மில்‌ பலரிடம்‌ தாக்க தரிசனமான தூர நோக்குச்‌ செயற்பாடுகள்‌ இல்லாதிருப்பது துர்லபம்‌. 


எது எப்படியிருப்பினும்‌ உங்கள்‌ எவ்வகையான அபிவிருத்தி அறக்கொடைகளும்‌ எம்‌ தாயக திருநாட்டில்‌ 
சாந்தி சமாதான AUF வாழ்வு மலர்ந்த பின்‌ கிடைத்தால்‌ அது நின்று நிலைக்கும்‌. அன்றேல்‌ பொன்றி 
விடும்‌ என்பதை இம்‌ மலரூடாக விழிப்பூட்டி , தங்கள்‌ மலர்‌ தொடாந்து வெளிவர எம்‌ மண்ணில்‌ 
மங்கலம்‌ மலர அன்னையின்‌ அருளாசி வேண்டி எமது இதயத்து ஆசிகளை கூறி அமைகின்றேன்‌. 


வணக்கம்‌ 


தங்கள்‌ பணி வாழ்க வளாக ! 


ந்ப்டூ 


URUMPIRAI CANADIANS FOUNDATION 
உரும்பராய்‌ கனழயர்கள்‌ குழுமம்‌ 








Executive Committee 


2007 
President: ஜுனுவரி OF 2005 
Kanagasabai 
Stanathamby 


416 496 0608 
Secretary 
Selvan Thurat 


6054267231] உ.ரும்பராப்‌ பாடசரலைகளின்‌ பழைய மாணவர்கள்‌ FB 1994 ஆம்‌ 
re Sania ஆண்டில்‌ கனடாவில்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டு நல்ல முறையில்‌ இயங்கி 
Panchalingam வருகிறது. இச்சங்கம்‌ கனடாவில்‌ வாழுகிற ௨_ர௬.ம்பராரபப்‌ மக்களிடை பப 


Vice President: பம்‌ எ தொடர்புகளை ஏற்படுத்துவதோடு மட்டுமல்லாமல்‌ ஐ_ர.ம்பராயில்‌ உஉஎர்ள 
ள்‌? பாடசாலைகளின்‌ முன்னேற்றத்துர்கு உதவி செய்தும்‌ வருஅ]றது. 
Asst. Secretary: 


Sivakumar இச்‌ சங்கம்‌ கோடை காலத்தில்‌ நடாத்துகிற ஒன்று ௬டலும்‌ உதை 


Sivalingarajan 


Asst. Treasurer பந்தாட்ட பயிற்சியும்‌ கனடா வாழ்‌ ௫உரும்பராப்‌ மக்களிடையே 
Thomabstherat தொடர்புகள்‌ அற்றுப்‌ போகரமல்‌ இருக்க வழர வகுக்கிறது. 

Comm, Members ச ப “, 2 2 2 த 

ன்ப BCS Cure இப்‌ பொங்கல்‌ ஸவீழர எமது கலாச்சாரதிதை நாமும்‌ நமது 


Thembirojah IEW கால சந்ததியும்‌ பேணிம்‌ பாதுகாக்க வழி வகுக்அது. 
ஞி சாப 
leyaratnam இன்‌ விழர இனிது நிறைபவேறு உரும்பராபர்‌ கனடியர்களஏர்‌ குழுமம்‌ 
Mahalingaim WOOD வாழ்த்துகிறது. 


SOP PIES CU 





Narendire வணக்கம்‌ 


Theamhithuca! 


Mathevarian 


Segaram (pony. 


Realahanra 
ராகிய! 


Karuvnacharan செயற்குழு 

1 / முரி 2 (pur igs கனழயர்களர்‌ குழுமம்‌ 
மா 

Legarajah 


Srhamperananhon 
Rainn 


Advisory Committee 
Seravanapay an 
Kandtepillat 


Saratha 
Peratravan 


Coordinator in Urumpirai 
சட்‌ Virnalanathan 


94 779151 38। 





18 Dring Street. Aiax, Ontario, LIT 12, Canada, 905 426 7231. selvanthunn@hotmai com 
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NETBALL! : 


During the summer vacation, the girls of Urumpirai Hindu College played a sport called 
Netball. Some people were new to this sport, but others knew it well enough to enjoy the game. 
Everyone showed a lot of dedication toward the sport and everyone enjoyed playing the game. 
During the week, they practiced at several different parks. Even though they started playing 
Netball in the summer, after school was finished, they still went for extra practices during the 
month of June. Everyone held up their commitment and showed every time on time. 





Not only did they play against their selves, they played with other teams too! 
They girls had a lot of friendly matches, which helped them be a better team. Through out the 
two months, not everybody knew each other well, but everyone got along and they were all 
good friends by the end of the season. The practices were getting harder and harder to attend to. 
The weather was getting hotter, and for people, who lived farther away from where we met, 
had difficulties arriving there. In the end they all stilled pulled through! 


During the month of July, it was announced that all the Netball teams would 
participate in a real tournament and that they should prepare for it. Urumpirai Hindu College 
girls got some help from older kids who have played Netball for more than 3 years, and those 
people really helped Urumpirai Hindu College prepare for hard competition against the other 
teams. 


Finally it's tournament day! Everyone on the team 1s very nervous and excited 
all at the same time. For most people, it 15 their first time in a competition so they don't know 
what to expect. For the first three games, they did quite well, and they were chosen to go to the 
semi finals. There they had to compete against teams that were really tough to beat. Those girls 
played a hard but, enjoyable game. There was about 2 minutes left in the game and both teams 
were scoring in and out. There was only one minute left and the other team scored a goal in 
their net. The Urumpirai Hindu College girls tried with all their might but, unfortunately 
couldn't get a goal before the time ran out. 


Urumpirai Hindu College girls ended 
up in third place, but the still enjoyed the season that 
they played. Everyone had fun and they enjoyed the 
adrenalin pumping through their hearts. Everybody 
loved the game so much that, they want to play it again 
and again! Unfortunately for them, they would have 


to wait until next year for the same excitement! 





Written By: Thulasi Jeyabavan 
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807 DANFORTH AVE., TORONTO 
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 தைப்யொங்கல்‌ 


தைப்‌ பொங்கல்‌ நெற்கதிர்கள்‌ முற்றி அறுவடை செய்யும்‌ காலம்‌. இயற்கையில்‌ உள்ள மரங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
பூத்துக்‌ காய்த்து நிற்கும்‌ காலமிது. வெயில்‌ தந்து, மழை தந்து காலத்திற்கு காலம்‌ எல்லாம்‌ தருவதற்கு 
காரணமாக உள்ள சூரியனுக்கு நன்றி செலுத்தம்‌ நாளே, தைப்‌ பொங்கல்‌ நாள்‌. தைப்‌ பொங்கல்‌ நாள்‌ 
அன்று கிழக்குத்‌ திசையில்‌ சூரியன்‌ உதிக்கும்‌ நேரம்‌, தமிழர்கள்‌ வீட்டு முற்றத்தில்‌ கோலமிட்டு, குலைவாழை 
நட்டு, செங்கரும்பு கட்டி, தோரணம்‌ கட்டி, மாம்பழம்‌, வாழை, பலா, மாதுளை, விளாம்பழம்‌ எல்லாம்‌ வைத்து, 
புது பானை வைத்து, புது அரிசி இட்டு, பொங்கல்‌ பொங்குவார்கள்‌. பொங்கல்‌ பொங்கி வரும்‌ போது, 
“பொங்கலோ பொங்கல்‌” என்று மூன்று தடவை கூறுவார்கள்‌. தைப்‌ பொங்கல்‌ என்பது இன்பம்‌ பொங்கும்‌ 
தொடக்க நாளாகும்‌. உழவர்களின்‌ உழைப்பின்‌ பயனுக்கு நன்றி செலுத்தும்‌ நாளே தைப்‌ பொங்கலாகும்‌. 
தைப்‌ பொங்கலை உழவர்திருநாள்‌ என்றும்‌ கூறலாம்‌. இது உழவைகளுக்கு மட்டூம்‌ இல்லாமல்‌, உழைத்து 
வாழும்‌ மக்களது, நன்னாளே தைப்‌ பொங்கல்‌! 
31% 


தமிழ்‌ நாட! 


தாயின்‌ மடியில்‌ தவழ்வது போன்று, 

தாயை பார்த்து வளர்வது போன்று, 

தாயை காப்பது போன்று, 

நாம்‌ உன்‌ அரவணைப்பில்‌ வாழ்ந்து வருகின்றோம்‌, 

தாயின்‌ சேலையை பிடித்து வாழும்‌ பிள்ளை போன்று, 

உன்‌ துணையோடூ வாழ்கின்றோம்‌, 

தன்‌ தாயை யார்‌ புன்படூத்துவார்‌? 

அதைபோலவே உன்னை யாரால்‌ புண்படுத்த முடியும்‌? 

உன்‌ பிள்ளைகள்‌ அல்லவா நாம்‌? 

தன்‌ தாயின்‌ ஒவ்வொரு அசைவையும்‌ அறிந்துகொள்வதுதான்‌ பிள்ளை, 
உன்னை நாம்‌ அறிவோம்‌, 

நீ அழும்பொழுது மழை பெய்வதை அறிவோம்‌ 

நீ கோபம்‌ கொள்ளும்‌ பொழுது இடி முழக்கம்‌ அறிவோம்‌, 

நீ சிரிக்கும்‌ பொழுது வானத்தில்‌ நட்சத்திரங்கள்‌ மின்னுவதை அறிவோம்‌, 
நீ சோகத்தில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது இரவின்‌ கருமையை அறிவோம்‌, 

நீ மகிழும்‌ பொழுது ஆகாயம்‌ வெளிப்பதை அறிவோம்‌ 

ஓர்‌ மனிதனுள்‌ இத்தனை உணர்ச்சிகளையும்‌ அறிவேன்‌, 

ஆனால்‌ உனக்கும்‌ இத்தனை உணர்ச்சிகளும்‌ இருக்கின்றதா? 

அது எப்படி, நீயும்‌ ஓர்‌ தாய்‌ தானே, 

பிள்ளைக்குத்‌ தாய்‌ போன்று, எமக்கும்‌ தாயாய்‌ இருப்பவள்‌ நீ தானே! 
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பிறந்தகத்தில்‌ 














பிள்ளைப்‌ பராபத்திலே அடிக்கடி பார்த்தும்‌ பழகியும்‌ 
பேசியும்‌ வாழ்ந்த உறவுகளை புகுந்தகத்தில்‌ பல ஆண்டுகளுக்கு 
ஒருமுறை சந்திப்பதே ஒரு பாக்கியம்‌. ஆனால்‌ கனடா வாழ்‌ உறவுகளான 
உங்களுக்கு ஆண்டுதோறும்‌ இப்படியான ஆசிச்‌ செய்திகளை 
எழுதும்போது உங்களையெல்லாம்‌ ஆண்டுதோறும்‌ பார்த்தும்‌ பழகியும்‌ 
பேசுகின்றது போன்று ஓர்‌ உணர்வு எம்முள்ளே ஏற்படுகின்றதை மறைக்க 
முடியவில்லை. 


விஞ்ஞானத்தின்‌ அதீத முன்னேற்றங்களினாலும்‌, தொழில்நுட்பத்தின்‌ பெரு 
வளர்ச்சியாலும்‌ உலகமே வெகுவாகச்‌ சுருங்கிவிட்ட நிலையில்‌, பல 
ஆயிரம்‌ மைல்களுக்கப்பால்‌ நீங்கள்‌ வாழ்ந்தபோதிலும்‌ மிக அண்மையில்‌ 
இருப்பதுபோன்றே நாம்‌ உணர்கிறோம்‌. 


ஒவ்வொருவரும்‌ தாம்‌ கல்விகற்ற பாடசாலைகளையும்‌, கற்பித்த 
ஆசிரியர்களையும்‌. பிறந்த மண்ணையும்‌ தமது வாழ்நாட்களில்‌ மறக்கவே 
முடியாது. அது உரும்பிராய்‌ மக்களுக்குத்தான்‌ மிகவும்‌ பொருத்தமானது. 
“உரும்பிராய்‌ மக்கள்‌ உணர்வு மிக்கவர்கள்‌. தமிழ்‌ மேலும்‌, தமிழ்‌ 
மண்ணின்‌ மேலம்‌ அளவுகடந்த பற்றுடையவர்கள்‌”” என்று பலரும்‌ பேசக்‌ 


கேட்டிருக்கிறோம்‌. வரலாறு ஆகிவிட்ட எமது உரும்பிராய்‌ மண்ணின்‌ 
மைந்தர்களின்‌ செயற்பாடுகள்‌ இவற்றிற்குச்‌ சான்றுகளாகின்றன. நாம்‌ 


ஜிட்டமிட்டதுபோல்‌ தாயகத்தில்‌ 
இன்னமும்‌ காலம்‌ கனிந்து 
விடவுமில்லை. எப்போதும்‌ 
காத்துக்கொண்டே இருக்கின்றோம்‌. 


எமது தாய்ப்‌ பாடசாலைகளுக்கு உதவ 
வரவில்லை. அதனால்‌ நாம்‌ தளர்ந்து 
எமது கடமைகளைச்‌ செய்யக்‌ 


இந்த வேளையில்‌ எமது உரும்பிராய்‌ மண்ணிற்கும்‌. அன்னை தமிழிற்கும்‌ 


தனது அளப்பரிய சேவைகளைச்‌ செய்த எமது ஆரிரியர்‌ ஆசிரியமணி 
திரு பஞ்சாட்சரம்‌ அவர்களையும்‌ மனதில்‌ கொண்டு, அவர்‌ விட்டுச்சென்ற 
பணிகளை நாம்‌ அனைவரும்‌ தொடர்ந்து ஆற்றுவோம்‌ என 


உலகமெங்கிலும்‌ வாழும்‌ உரும்பிராய்‌ மக்கள்‌ உறுதிபூணூவோமாக. 


உங்கள்‌ விழா சிறக்கவும்‌, உரும்பிராய்‌ மண்‌ சிறக்கவும்‌, உரும்பிராப்ப்‌ 
பாடசாலைகள்‌ சிறக்கவும்‌, இந்தத்‌ தைத்திருநாளிலாவது உலகத்தின்‌ 
கண்களும்‌ திறக்கவும்‌, எல்லோருக்கும்‌ நல்வாழ்வு பிறக்கவும்‌ இறைவனை 
வேண்டுகிறோம்‌. 


அன்புடன்‌ 
உரும்பிராய்‌ இந்துக்கல்லூரி பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ 
இலண்டன்‌. 
10.12.2007 
“7௦ Thine Ownself Be True” 





பம 





The Importance of Reading! 


Every student should make it a point to read extra books besides the text books at school. There 
won't be improvement if a child just reads text books. Reading more books than the text books at school, 


people can achieve their goal. Reading a large number of books can give you knowledge. There is a 
saying “Reading makes a full person”. 


There are many students who believe, that if anyone 
who wants to become an expert in any subject, he/she 
should choose the books on that particular subject. 


To get a lot of knowledge, children should 
be encouraged to read from a young age and make 
it a habit. At the age of 2 or 3 they can easily start 
from picture reading, then simple sentences, then 
story books, chapter books, Novels and poems. 


There are so many libraries where everyone has 
the chance to choose books that they like. It is a true 
fact that technology is advancing quickly, 
but reading knowledge is also important for the children. 


By: Luxshi.Sivakumar 


சகலவிதமான பல்‌ வைத்திய சேவைகளுக்கும்‌ 
அனைத்து விதமான காப்பறுதிகளும்‌ 
எற்றுக்கொள்ளப்படூம்‌. 


A GENTLE AND CARING ENVIRONMENT லே. 
DR.VIJAYAKALA 
700 MARKHAM ROAD, UNIT 1 SIVATHEVAN 


Markham & Lawrence a, 
Tim Horton's Plaza Liter. விஜயகலா 


SCARBOROUGH சிவதேவன்‌ 


Tel: 416-438-5536 Cell: 416-892-0987 





UHC 


Proud to say that | am a netball player now 


Iam one of the participants in the Urumpirai Hindu College. I participated in two sports activities and one stage 
program, and I enjoy being one. Soccer was one of the sports I participated. There were only two girls then it 
ended up with only one girl and yes that's me. Even though I was a little uncomfortable being the only girl there, I 
still ended up having fun with my team. 


The second sports I participated were March Pass. I was one of the March Pass person but, I would have love it if 
I was a March Pass leader because since only leader can get the trophy. I enjoyed break time very much for the 
reason for that we got freezes and Ice creams. 


The most enjoyable thing I do was dance program and this year is our third year. The enjoyable part is that I am 
dancing with my brother, friends and relatives. The easiest part for me is that my mother gives extra practice for 
my brother and me. I would love to continue to dance forever. 


I am proud to be one of the participants in the Urumpirai Hindu College. 


I would like to get more involved in the future too. 


Love:Janani Jeganantham, Grade “6 


DOMESTIC & IMPORT CAR REPAIR 


$3 சகல விதமான கார்‌ திருத்த தர்மா Tharma 
வேலைகளுக்கும்‌ 

ரணை செவல கரமான ய Tel: 416-752-8684 

3 நம்பிக்கை நாணயத்கிற்கும்‌ நாடுங்கள்‌ Cell: 416-560-9089 


45 Munham Gate Unite#3 Scarborough, ON. M1P 2B3 
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Urumpirai is a small village in Jaffna, 
Sri Lanka. It is located in the Southern part of 
Jaffna. It is a beautiful place to visit. There are big 
temples like the Katpaha Vinayagar temple, 
Kandaswamy temple, Paravathapathini amman and 
Karunakara Pillaiyar. These temples are very big 
and famous in Urumpirai. There are also a lot of 
stores and lots of land to play in everywhere. The 
houses in Urumpirai are very big that are built with 
concrete. There are also many domestic animals 
roaming around such as dogs, cows, goats and 
chickens. 


People in Urumpirai grew up differently 
compared to the people here in Canada. Schools 
were very different from here. All school girls wore a 
white uniform and an orange tie or bow to school 
everyday. Orange and white were one of their 
school colours. In my opinion, wearing uniforms 
shows that the student has discipline and respect 
for themselves and those around them. 
Unfortunately, here in Canada some schools wear 
uniforms for the safety of the school(e.g if an 
intruder were to come into the school). Although 
Safety is important, taking care of yourself and your 
own beliefs are also important. I found this very 
interesting. Students were well taught in Urumpirai. 
They all were taught well enough, in order for the 
child to remember what they learned again and, 
again. 


Also the people in Urumpirai were all respectful and 
kind to each other. If someone needed help, 
everyone is eager to do so. Everyone worked as a 
team there. They treated each other like family and 
took care of each other. Here in Canada we do the 
same thing but we don't do it for respect. We do it 
for the sake of helping them. 


When you really look at this, Do you think that 
going back to Urumpirai will make your life happier 
and peaceful? That is true. Here in Canada even 
though we have all the facilities and stores in our 
neighbourhood, we are working to hard to earn 
money and have a peaceful life. Our parents here 
work everyday for more than eight hours. They 
don't get to spend enough time with us peacefully. 
People from Urumpirai came to Canada, because 























they all thought that they can have a peaceful 
life here. 


If I got to chose where to go and live, I 
would chose Urumpirai, because it has a very 
kind community and very nice people 
| everywhere. There are many beautiful 
| attractions and temples that we can visit. I feel 
| thatIcanlearn more, and no matter what I can 
enjoy the scenery around me. 


_  BY:Kishani Varatharajan, 


Grade:8 
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With Gest Compliments 
DENTIST 


DR.KUGANANTHY RAVINDRAN ௨0.5, ms.,F.0.s.R.c.s.(England) 
& 


DR.RAVINDRAN KATHIRGAMASEGARAM ௨௦.௨. msc., 014.0. (canada) 


Tel: 416-281-7555 Tel: 416-293-0130 
Fax: 416-281-8661 Fax: 416-293-8230 


1371 NEILSON ROAD, 5005 STEELES AVE(E), 
SUITE #212 SUITE#100 
SCARBOROUGH, ON. M1B 4Z8 SCARBOROUGH,ON. M1V 5K1 
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இனிய நினைவுகளுடன்‌:.. 


நாம்‌ எங்கெல்லாமோ சென்று எப்படித்தான்‌ வாழ்ந்தபோதிலும்‌ 
இளமைக்கால நினைவுகளை  இதயத்தைவிட்டு அகற்ற 
முடிவதில்லை. அவற்றைப்‌ பலர்‌ இரைமீட்டிப்‌ பார்ப்பதேயில்லை. 
ஆனால்‌ பழைய நண்பர்களைச்‌ சந்திக்கும்போது கடந்தகால 
வாழ்வில்‌ நிகழ்ந்தவற்றைப்‌ பகிர்ந்துகொண்டு மகிழ்வதில்‌ ஓர்‌ 
ஆனந்தம்‌ இருக்கிறது.அதேவேளையில்‌ சோகமும்‌ பிறக்கின்றது. 
நான்‌ இன்று ஒரு கவிஞனாக, ஓர்‌ எழுத்தாளனாக இருக்கிறேன்‌. 
இவற்றை நான்‌ கூறவில்லை. மற்றவர்கள்‌ அவ்வப்போது 
கூறுவதைக்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌. இது உரும்பிராய்‌ மண்ணில்‌ 
பிறந்ததனால்‌ இயற்கையாகவே ஏற்பட்டிருக்கலாம்‌. 


எனக்குத்‌ தமிழ்மேலும்‌, தமிழ்‌ மண்ணின்‌ மேலும்‌ அளவற்ற 
பற்றுண்டு. உரும்பிராய்‌ மக்களைக்‌ கண்டால்‌ ஒருவித காந்த சக்தி 
என்னுள்‌ உருவெடூக்க ஆரம்பிக்கும்‌. நாம்‌ கல்வி கற்ற 
பாடசாலைகட்கும்‌, நான்‌ பிறந்த மண்ணிற்கும்‌, எம்‌ அருமை 
மக்களுக்கும்‌ ஏதாவது நல்லது செய்யவேண்டும்‌ என்று எப்போதும்‌ 
என்னுள்ளே உணர்வலைகள்‌ ஓடிக்கொண்டே இருக்கின்றன. 
ஏனென்றால்‌ நானும்‌ ஓர்‌ உரும்பிராய்‌ மைந்தன்‌. மழலைப்‌ 
பருவமுதல்‌ மாமரச்சோலைகளின்‌ கீழிருந்து ஒன்றுகூடி மகிழ்ந்த 
நாட்களை எப்படி மறப்பது? பெரியவர்கள்‌ செய்வதைப்‌ பார்த்த 
நாமும்‌ மண்ணிலே கோவில்கள்‌ சிலைகள்‌ செய்து, 
குரும்பட்டிகளில்‌ தேர்கள்‌ செய்து, திருவிழாக்கள்‌ செய்து, பூவரசம்‌ 
இலைகளில்‌ நாதஸ்வரக்‌ கச்சேரிகள்‌ செய்து மகிழ்ந்த நாட்கள்‌ 
எத்தனை? மாம்பிஞ்சுகளில்‌ ஆட்டூக்கடாக்கள்‌ செய்து 
ஊர்வலமாய்‌ அழைத்துவந்து உருக்கொண்டு ஆடி, ஓங்கி 
அவற்றை வெட்டிப்‌ பங்குபோட்ட அனுபவங்கள்‌ எத்தனை? 
அவையெல்லாம்‌ இன்னமும்‌ பசுமையாக மனத்தில்‌ இருக்கின்றன. 
இவையெல்லாம்‌ நமக்குக்‌ கிடைத்ததுபோல்‌ இனிமேலும்‌ எம்‌ 
பாலகர்க்குக கிடைக்குமா? கிடைக்கவேண்டும்‌. 
பாடசாலையில்‌ படித்த, தமக்குப்‌ பிடித்த மாணவியின்‌ பெயரைத்‌ 
தங்கள்‌ பெயர்களுடன்‌ ஒரு கூட்டல்‌ கணக்குப்போல்‌ 
கரும்பலகையிலும்‌, வேறிடங்களிலும்‌ எழுதி மகிழ்ந்த 
மாணவர்கள்‌ இப்போதும்‌ மனதில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. சிலர்‌ 
மறைந்தும்‌ விட்டார்கள்‌. ஆனால்‌ மறக்கமுடியவில்லை. 





அந்த வாழ்க்கை எம்மிளைஞர்களுக்கு இனிமேலும்‌ கிடைக்குமா? 
ஓரிருவர்‌ செய்த குறும்புக்காக ஓர்‌ ஆசிரியரிடம்‌ வகுப்பு 
முழுவதுமே தண்டனை பெற்று அடி வாங்கித்‌ தழும்பேறிய 
கையை இப்போதும்‌ தடவிப்பார்க்கிறேன்‌. ஆனால்‌ அந்த ஆசிரியர்‌ 
அநியாயமாக இந்திய இராணுவத்தின்‌ கொடுமையால்‌ இறந்தார்‌ 
என்று அறிந்தபோது இதயமே அழுதது. அவற்றை எண்ணும்போது 
இப்போதும்‌ கண்கள்‌ பனிக்கின்றன. 





இவையெல்லாம்‌ ஏன்‌ நடந்தது? அதுதான்‌ விதியா? 








உதைபந்தாட்டம்‌ என்றால்‌ சொல்லத்தேவையில்லை. என்‌ 
உரும்பிராய்‌ இந்துக்கல்லூரி உதைபந்தாட்ட வெண்பாவைப்‌ 
படித்துப்பாருங்கள்‌. 


ஊரே திரண்டூவரும்‌ உணர்ச்சிகளும்‌ கூடவரும்‌ 
வீராவேசம்கொண்டூ வாய்ப்பேச்சுக்கள்‌ எழும்‌ - வீரமுடன்‌ 
வென்றால்‌ சினிமாவும்‌ வீடூதிரும்ப வேளைகளில்‌ 


நன்றாய்‌ உதையும்‌ விழும்‌. தான்‌ பிறந்த மண்ணுக்கும்‌, 
எம்மினிய தமிழ்மொழிக்கும்‌, எம்மக்களுக்கும்‌ தன்னலமற்ற 
சேவையாற்றி இறைவனடி சேர்ந்த எமது ஆசிரியமணி திரு 
அ.பஞ்சாட்சரம்‌ அவர்கள்‌ எப்போதும்‌ என்‌ மனக்கண்ணில்‌ 
நிழலாடூகின்றார்‌. மறைந்தவர்கள்‌ மீண்டும்‌ வரமாட்டார்கள்‌ 
ஆனால்‌ மீண்டும்‌ பிறப்பார்கள்‌ என்பது எமது நம்பிக்கை. இவர்‌ 
போன்றவர்கள்‌ மீண்டும்‌ எம்மண்ணிலே பிறக்கவேண்டும்‌. 
இதற்கு இறைவன்தான்‌ அருள்‌ புரியவேண்டும்‌. 


இவையெல்லாம்‌ கல்மேல்‌ எழுத்துக்கள்‌ ஆகிவிட்டன. 
கற்பித்த ஆசிரியர்கள்‌, உடன்‌ கற்ற மாணவர்களை 
யெல்லாம்‌ மீண்டும்‌ எங்காவது காண்போமா என்று பலர்‌ வாய்‌ 
திறந்து பேசாவிட்டாலும்‌ அவர்களின்‌ அடி மனங்கள்‌ ஏங்குவது 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. இப்படியான ஒன்று கூடல்களால்தான்‌ 
நாம்‌ ஓரளவாவது மகிழ்வாக இருக்கிறோம்‌. காண்பதில்‌, 
கதைகள்‌ பேசி மகிழ்வதில்‌, கடந்தகால நினைவுகளை 
மீட்டுவதில்‌ இருக்கும்‌ இன்பம்‌ எத்தனை கோடி கொடுத்தாலும்‌ 
கிடைக்காது. இதுபோல நாமெல்லோரும்‌ நமது மண்ணிலே 
ஒன்றுகூடும்‌ நாள்‌ மீண்டும்‌ வருமா? வரவேண்டும்‌. உரும்பிராய்‌ 
மண்‌ உலகப்புகழ்‌ வாய்ந்தது. 


உத்தமர்கள்‌ பலரைப்‌ பெற்றது. தமிழீழப்‌ போராட்டத்திற்கு 
வித்திட்ட திரு சத்தியசீலன்‌, முதலாவது போராளி 
சிவகுமாரன்‌, தியாகதீபம்‌ திலீபன்‌, இவர்களோடூ புகழ்பெற்ற 
எழுத்தாளர்‌ செ.கணேசலிங்கன்‌, பொப்பிசைச்‌ சக்கரவர்த்தி 
நித்தி கனகரத்தினம்‌ அனைவரும்‌ உரும்பிராய்‌ மண்ணின்‌ 
மைந்தர்கள்‌. இவர்களையும்‌ இன்னும்‌ பல உத்தமர்களையும்‌, 
உழைப்பாளிகளையும்‌ பெற்றெடுத்த உரும்பிராயின்‌ 
பெருமைகளை உலகறியச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இந்த மண்ணில்‌ 
பிறந்ததனால்‌ நானும்‌ பெருமையடைகின்றேன்‌. 


அன்புடன்‌: மு.து. செல்வராஜா, இலண்டன்‌. 
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Simply Recollections 


Why----This question is always on everyone's lips. 
Why do we have to do this? Why is it important? Why 
do we have to contribute? 


Everything we do is important and it is essential that 
we keep the Urumpirai Hindu College old Students 
Association alive 85 the school 15 today. 


Although we are in Canada, it doesn't mean that the 
school that nurtured most of our parents is gone. The 
history, fun, friends will always be with us. Twice a 


year, two big programs are held by the U.H.C.O.S.Ain | 
which the Urumpirai Hindu College families can get | 
| this important cause. 
This gives everyone a chance to make new friends, keep | 


involved, celebrate our culture and have a good time. 


old ones learn and be entertained. 


amazing cultural even. 


opportunity to participate in physical activities. 


could dress up as someone else and act as that character. 


There are also soccer teams and netball teams that 


the Tamil Schools Sports Association tournament. The 
teams who compete are representing the U.H.C.O.S.A., 
and they have a lot of fun playing. 


All of these events celebrate the Tamil culture and 
traditions. When a group like the U.H.C.O.S.A come 
together it enhances the spirit of the Tamil 
community. 


The Urumpirai Hindu College Old Students 
Association gives opportunities for Tamil people to 
interact with their culture. They work extremely hard 
to set up events for the old students of Urumpirai 
Hindu College and their families. Some years the 
U.H.C.O.S.A. hosts' fundraisers to raise money 
towards the Sick Kids Foundation and last year we 
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were very proud to have raised $11, 172.96 for 


My family is involved in the U.H.C.O.S.A., 


| and I know how hard they work and we should 

During January one of the events called the Pongal ்‌ 
Vizha is held. At the Pongal Vizha both children and | 
adults present traditional dances, speeches, songs, | 
dramas and instrumental music. It brings much joy to | 
watch and participate in the Pongal Vizha. This is an | 
| proud of who we are. Being proud of who we are 


During the month of July, the sports Get-Together is பதம்‌ படம பட பட்ட பபற. 


in action. In this event people of all ages get the | 


really appreciate the effort that they put into 
making the U.H.C.O.S.A run. 1115 important to 
keep the U.H.C.O.S.A. alive because it represents 
who we are and that is the blood that runs in our 
veins. It cannot be changed and we should be 


_ [know that I am proud of who 1 am, a Canadian 
The top 3 places are awarded with a trophy. There is a | 
fancy dress contest at the lunch period where people | 
_ become a better person. I enjoy participating in 
| these events every year. I feel truly Tamil when | 


practise hard during the summer and then compete in ரர ர புய பம்மல்‌ 


with Srilankan roots. By volunteering in this 1 
make more friends, learn more tradition and | 


should take over this organization in the future, 
because we cannot forget what is so big and 
important, and we should continue to teach others 
about our culture through this committee. 


By: Jemeera Jeyamuhunthan 
Age.13 
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AJB TRAVELS ஸ்தாபனம்‌ தமது 17வது 
ஆண்ழல்‌ வெற்றிகரமாக கால்பதிக்கும்‌ 
இவ்வேளையில்‌ எமது வாழிக்கையாளர்களின்‌ 
நலன்‌ கருதி மிசிசகாவில்‌ (Missisissauga) 
எமது புதிய கிளை நிறுவனத்தை ஆஆரம்பித்துள்ளோம்‌. 
என்பதை உங்களுக்கு அறியத்தருவதோடூ 
AJB TRAVELS இன்‌ வளர்ச்சிக்கு ஆதரவு 
தந்த எமது அன்பான வாழக்கையாளர்களுக்கு 
எமது நன்றியை தெரிவித்துக்கொள்கிறோம்‌. 


Scarborough 


1911, Kennedy Road,Suite# 208 
Scarborough, ON M1P 2L9 
(Kennedy / Ellesmere) 


Call: Joy /Gobi/Raja 
Tel: 416-412-0244 
Fax: 416-412-0219 








TRAVEL 
SERVICES 


ரு ஆ பட்டு 
ன்‌ டட டட 





Mississauga 


3085,Hurontario Street, 
Suite # 211A, Mississagua, ON L5A 4E4 
(HWY10 /Dundas) 


Call: Thaya / Tony 
Tel: 905-949-5600 
Fax: 905-949-5400 


யம 


ஆசிரியமணி பஞ்சாட்சரம்‌ 


சகல வளங்களும்‌ பொலிந்து விளங்கும்‌ உரும்பிராய்‌ 
பதியில்‌ நல்‌ வைரமணி எனத்‌ திகழ்வது உரும்பிராய்‌ 
சைவத்தமிழ்‌ வித்தியாலயம்‌. இவ்‌ வித்தியாலயத்தின்‌ பணி, 
பல்வேறு துறைகளில்‌ துலங்குவதற்கு உழைத்தவர்கள்‌ 
வரிசையில்‌ குறிப்பிட்டத்தக்க ஒருவரே காலஞ்‌ சென்ற 
முன்னை நாள்‌ அதிபர்‌ ஆசிரியமணி பஞ்சாட்சரம்‌ அவர்கள்‌. 
அவருக்கு அஞ்சலி செலுத்தும்‌ முகமாக இங்கு அனைவரும்‌ 
கூடியிருக்கின்றோம்‌. 
நான்‌ உரும்பிராய்‌ சைவத்தமிழ்‌ வித்தியாலயத்தில்‌ 
கடமையாற்றும்பொழுது அவர்‌ உதவி ஆசிரியராய்‌ நியமனம்‌ 
பெற்றார்‌. சேவையின்‌ சிறப்பால்‌ உப அதிபராகவும்‌, பின்னர்‌ 
அதிபராக உயர்ச்சி பெற்று, நற்பணி புரிந்தார்‌. அன்னரின்‌ 
அரிய பணி, அவ்வித்தியாலயத்தில்‌ பொன்‌ எழுத்திற்‌ 
பொறிக்கும்‌ சிறப்புக்குரியது. பாடசாலை நிர்வாகத்துறையில்‌, 
சிறந்த நிர்வாகி எனவும்‌, பாடசாலை சம்பந்தப்பட்ட 
நிகழ்ச்சிகள்‌ புற வேலைகள்‌ மிகவும்‌ திருப்தி என்று உயர்‌ 
அதிகாரிகளால்‌ பாராட்டப்பட்டார்‌. அவர்‌ பொறுப்பேற்கும்‌ எக்‌ 
கருமங்களையும்‌ சரி வர ஆராய்ந்து நிதானமாகவும்‌ 
பூரணமாகவும்‌ செய்து முடிக்க வல்லவர்‌. பாடசாலைக்கு 
மட்டுமன்றி தனது கிராமத்தின்‌ வளர்ச்சிக்கும்‌ சேவை செய்ய 
தயங்க மாட்டார்‌. 
“அவரது உற்ற சினேகிதர்களாகிய காலஞ்சென்ற பாலு 
வாத்தியார்‌, இராசையா வாத்தியார்‌, சோதிலிங்க வாத்தியார்‌, 
இராமுப்பிள்ளை வாத்தியார்‌ யாவருடனும்‌ உன்னதமாக 
பழகி சகல விடயங்களையும்‌ கலந்துரையாடி மகிழ்வார்கள்‌. 
நாம்‌ எதனைச்‌ செய்யப்புகினும்‌, ஆண்டவனின்‌ 
திருவருளுடன்‌ கடாட்சம்‌ இன்றேல்‌ எவ்விடயமும்‌ ஒப்பேறாது 
என்ற வகையில்‌ எல்லாம்‌ வல்ல கருணாகரப்பிள்ளையாரின்‌ 
கருணையும்‌ உறுதுணையும்‌ அமையப்‌ பெற்று, தன்னலமற்ற 
பெரும்‌ பணியை, திடகாத்திரத்துடன்‌ ஏற்று, 
கருணாகரப்பிள்ளையார்‌ கோயில்‌ திருப்பணிகள்‌. 
திருவிழாக்கள்‌, உற்சவங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ மனம்‌ தளராது, 
தன்னை அர்ப்பணித்து கோயில்‌ பொறுப்பை ஏற்று, இறுதி 
மூச்சுவரை உழைத்தவர்‌ என்றால்‌ மிகையாகாது. 


அன்னாரின்‌ சொற்பொழிவுகள்‌, சமயத்தத்துவங்களை 
விளக்குபவையாக அமையும்‌. தலைசிறந்த பேச்சாளராக, 
தன்‌ ஊரில்‌ மட்டுமன்றி சைவத்தமிழ்‌ உலகின்‌ பாராட்டையும்‌, 
பெற்றிருந்தார்‌. தினகரன்‌ பத்திரிகை நிர்வாகம்‌ அன்னார்‌ 
ஆற்றிய சேவைகளைப்‌ பாராட்டி ஆசிரியமணி என்ற 
பட்டத்தை வழங்கி கெளரவித்தமை எமது ஊருக்கு ஒரு 
பெருமை. இவரது சமூக சேவைகளை விபரித்தால்‌ நீண்டு 
கொண்டே போகும்‌. 


ஆங்கில நாடக ஆசிரியார்‌ Shakespearesst கூற்று some are 
born great, some achieve greatness and greatness is thrust 
upon them என்று. அதன்‌ கருத்து ஒரு சிலர்‌ 
பிறக்கும்போதே புகழோடூ தோன்றுவார்‌, ஒரு சிலர்‌ தங்களது 
விடாமுயற்சியால்‌ புகழைத்தேடிக்‌ கொள்வார்கள்‌, ஒரு 
சிலருக்கு புகழ்‌ தானாகவே அவர்களை சென்று அடையும்‌. 
வாத்தியாரைப்‌ பொறுத்தவரையில்‌ அவரது அயராத 
உழைப்பினாலும்‌ விடா முயற்சியாலும்‌ உயர்ந்த 
ஸ்தானத்தை பெற்ற புகழ்‌ என்றும்‌ அழியாப்‌ புகழாகவே 
விளங்கும்‌. 





இச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ 140714 ம்‌ திகதி வெளியான ஈழமுரசு 
பத்திரிகையில்‌ உள்ள ஒரு புதினத்தை கூற 
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விரும்புகின்றேன்‌. உலகின்‌ முதல்‌ பணக்காரனான 
கோடீஸ்வரன்‌, இந்தியாவின்‌ ரிலையன்ஸ்‌ (180110810௦) 
நிறுவனத்தின்‌ தலைவர்‌ முகேஸ்‌ ௮அம்பாணி தனது 
மனைவி நீதாவின்‌ பிறந்த நாளுக்காக 240 கோடி இந்திய 
ரூபா மதிப்புள்ள ஜெற்‌ விமானம்‌ ஒன்றை பரிசாக 
வழங்கியுள்ளார்‌. இந்த விமானத்தில்‌ பெரிய படூக்கை 
அறை, அலுவலக அறை உள்ளிட்ட நவீன வசதிகள்‌ 
உள்ளன. இவ்‌ ஜெற்‌ விமானம்‌ டெல்லி விமான நிலையம்‌ 
வந்து சேர்ந்ததாகவும்‌ விரைவில்‌ மும்பைக்கு செல்லும்‌ 
என்றும்‌ செய்திகள்‌ வெளியாகி உள்ளன. இத்‌ தகவலை 
மறுக்கவோ உறுதி செய்யவோ முடியாதென அந்‌ 
நிறுவனத்தின்‌ செய்தித்‌ தொடர்பாளர்கள்‌ நிருபர்கள்‌ 
கேட்டபோது பதிலளித்தார்கள்‌. இந்த பரிசும்‌ புகழும்‌ 


சும்மா இருந்த கோடீஸ்வரனின்‌ நீதாவை தேடிச்‌ 
சென்றடைந்தது புதுமை தான்‌. 
பண்டிதமணி கணபதிப்பிள்ளை அவர்களுக்கு 


பேராதனைப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌ கலாநிதிப்‌ பட்ட வி 
அளித்து கெளரவித்த பொழுது பஞ்சாட்சர வாத்தி 
கொண்ட ஆர்வமும்‌, பெரு மகிழ்ச்சியும்‌ சொல்‌ 
அடங்காது. பண்டிதமணி நூல்‌ வெளியீட்டூச்‌ சபை 
பொறுப்பாளராக இருந்து பண்டிதமணியவர்களின்‌ 
நூல்‌ வெளியிட்டு அவரை மேன்மைப்படூத்துவதில்‌ 
அல்லும்‌ பகலும்‌ அயராது உழைத்தார்‌. அவரது பணிகள்‌ 
யாவற்றையும்‌ கண்ணும்‌ கருத்துமாக மேற்‌ கொண்டு 
நடத்தினார்‌. தனது குரவைத்‌ தெய்வம்‌ போல்‌ எண்ணி, 
அவரது இறுதி காலம்‌ முடியும்‌ வரையும்‌, சகல 
தொண்டுகளையும்‌ ஆற்றி முடித்தார்‌. 


ருது 
யார்‌ 


லில்‌ 
யின்‌ 


பல 





ஆணித்தரமான சிறந்த கொள்கைகளைக்‌ கடைப்பிடித்து 
வாழ்ந்து வந்த வாத்தியாரின்‌ 80ஆவது வயதில்‌ அவரது 
நற்பணி வேறோர்‌ இடத்திற்கு தேவை ஏற்பட்டது 
போலுள்ளது. பெற்ற தாயும்‌ பிறந்த பொன்‌ நாடூம்‌ நற்றவ 
வானிலும்‌ நனி சிறந்தனவே என்ற பொன்‌ மொழிக்கமைய, 
உரும்பிராயை மிகவும்‌ நேசித்தவராகிய ஆசிரியமணி 
பஞ்சாட்சரம்‌ அவர்களைக்‌ காலன்‌ கூட்டிச்‌ சென்றுவிட்டார்‌. 
அவரது ஆத்மா சாந்தி அடைய அவரது 


குடும்பத்தாரோடு நாமும்‌ இறைவணை 
வேண்டுகின்றோம்‌. 





ஓம்‌ சாந்தி ! ஒம்‌ சாந்தி! ஓம்‌ சாந்தி 
திருமதி:- சகுந்தலா பரங்கிரிநாதன்‌ 
(இளைப்பாறிய ஆசிரியை) 
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வாங்க விற்க 
சுவ்யபிக்கையானா 
_ சேவை 
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Affiliate Realty Inc., Brokerage 








Thana 3 1 
Manickavasagar 7 இட 
Broker ம்‌ MULTIPLE LISTING SERVICE REALTOR” 
Cell: 416-728-5772 +4, 
2004 <a af 
se 2005 ஜி 
* Boas மகுப்பீடு 2006 


° டமான ஒழுங்குகள்‌ 
80 Corporate Drive Unit 208 


சட்டத்தரணி Toronto, Ontario M1H 305 
Business 416-290-1200 
ஓ வீட்டுப்‌ பரிசசோோகுனை Fax: 416-290-1900 


Email: thana7@gmail.com 
web: www.thana.ca 


ee SERVICE INC. 


ந quity Line of Credit. : 


Thana 
‘Manickavasagar 


_ Broker 


Disability Insurance . x | 

Mortgage பாப ச ்‌ 7 

RRSP - Start from $25 : Cell: 41 6-728-5772 
oor approval within 24hrs - Bad credit no ததும்பக்‌. Business: 416-290-1200 


P - Start from $25 
Government rant + 15% 6 Company. Bonus) 


web: www.thana.ca 
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வீடு வாங்க, 
விற்க, 
Real Estate 
Mortgage, 
சம்பந்தமான 


& 


சகல 


ea, Harold Tang, B.A. 
ஆலோசனைகளுக்கும்‌ Associate Broker 
Hall of Fame Member 


Percy Fulton Ltd. 

Member Broker 

#1 Producing Office in Canada Since 1991 

2911 Kennedy Road 

Toronto, Ontario M1V 158 
Business Tel No: (416) 298-8200 
Cellular Tel No: (416) 930-1779 
Fax: (416) 298-6602 


Website: www.haroldtang.com 
Each Office Independently owned And Operated 
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எஸ்‌. பத்மநாதன்‌ 


சைவமும்‌ தமிமும்‌ வளர பெரும்பணிகள்‌ ஆற்றிய 
ஆசிரியமணி அ.பஞ்சாட்சரம்‌ அவர்களது நினைவுப்பகிரவும்‌ 
அஞ்சலிக்கூட்டமும்‌ உரும்பிராய்‌ பாடசாலையின்‌ பழைய 
மாணவர்‌ சங்கத்தினரால்‌ ஒழுங்கு செய்யப்பட்டு பார்க்டேல்‌ 
(Parkdale) சமூகநிலையத்தில்‌ நவம்பர்‌ மாதம்‌ 4ம்‌ திகதி 
(நவம்பர்‌ 04-2007) மாலை 6 மணியளவில்‌ நடைபெற்றது. 
உரும்பிராய்‌ பாடசாலைகளின்‌ பழைய மாணவர்‌ சங்கத்தின்‌ 
தலைவர்‌  திரு.ஜெ.முகுந்தன்‌ அவர்கள்‌ நிகழ்ச்சிக்கு 
தலைமை தாங்கினார்‌. முதலில்‌ தேவராம்‌ இடம்‌ பெற்றது. 
சிறிய வயதிலேயே இசை ஞானம்‌ பெற்றுத்திகழும்‌ 
த.மயூரன்‌ தேவராம்‌ பாடியதுடன்‌ தமிழ்த்தாய்‌ வாழ்த்தும்‌ 
பாடினார்‌. ஆரம்ப நிகழ்வே மெய்‌ மறக்க வைத்தது. 
இதனைத்‌ தொடர்ந்து தலைவர்‌ முகுந்தன்‌ நிகழ்ச்சியை 
தனது சிற்றுரையுடன்‌ ஆரம்பித்து வைத்தார்‌. உரும்பிராயில்‌ 
பிறந்த மக்களுக்கு மட்டுமன்றி இலங்கை வாழ்‌ சைவ தமிழ்‌ 
மக்களால்‌ நினைவு கூறத்தக்க விதத்தில்‌ அமராகிவிட்ட 
திரு.அ.பஞ்சாட்சரம்‌ அவர்களுக்காக இம்மன்றம்‌ நினைவுப்‌ 
பகிர்வினை ஒழுங்கு செய்துள்ளமை முக்கியமானதொன்று 
எனவும்‌ எமது மண்ணுக்குப்‌ பெருமை சேர்த்த அவரைப்பற்றி 
வந்துள்ளமையையும்‌ நினைவுபடுத்தி 
இந நாகழவினைத தொடாந்து நடத்த 
திரு.த.சிவலோகநாதன்‌ அவர்களைப்‌ பேச அழைத்தார்‌. 


பேச பலர்‌ 


அவர்‌ தனது உரையில்‌ உரும்பிராய்‌ வித்தியாசாலையில்‌ 
சில வருடங்கள்‌ தான்‌ கற்றுள்ளதாகவும்‌ ஆசிரியமணி 
பஞ்சாட்சரம்‌ அவர்களது பெரும்பணி பற்றி பல நிகழ்வுகள்‌ 
தெரிந்து கொண்டதாகவும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளதுடன்‌ இவ்வாறான 
தமிழ்ப்பணி செய்வதற்கு ஆசிரியர்‌ வித்திட்டமை 
போற்றுதற்குரியது குறிப்பிட்டுக்காட்டினார்‌. 
தொடர்ந்து இந்நிகழ்வினை நடத்துவதற்கு உரும்பிராய்‌ 
சைவத்தமிழ்‌ வித்தியாசாலையின்‌ பழைய மாணவரும்‌ 
சிந்தனைப்பூக்கள்‌ நூல்களின்‌ ஆசிரியருமான 
எஸ்‌.பத்மநாதனை அழைத்தார்‌. எஸ்‌.பத்மநாதன்‌ 
இந்நிகழ்ச்சியை நடத்துவதற்கு முன்னோடியாக ஒரு சிறிய 
அறிமுக உரையை நிகழ்த்தினார்‌. சைவத்தமிழ்‌ 
வித்தியாசாலையில்‌ தான்‌ சேர்ந்த காலத்திலேயே 
பஞ்சாட்சரம்‌ ஆசிரியரும்‌ பணிபுரிய வந்தமையையும்‌ 
தொடர்ந்து பல வருடங்கள்‌ அவரிடம்‌ கல்விகற்றமையையும்‌ 
இன்று பலரும்‌ போற்றக்கூடிய சேவைகளை அவர்‌ 
செய்துள்ளமையையும்‌ குறிப்பிட்டு 'அ' என்ற எழுத்து 
தமிழுக்கான ஆரம்பம்‌ என்றும்‌ “பஞ்சாட்சரம்‌” என்பது சைவ 
சமயத்திற்கானது என்றும்‌ தமிழும்‌ சைவமும்‌ கலந்ததே 
அவரது பெயராகும்‌ என்றும்‌ குறிப்பிட்டு பேசினார்‌ 
தொடர்ந்து பேசிய திரு.இ.தங்கராஜா தனது நினைவுப்‌ 


என்றும்‌ 





பவதல வவவலவுவுவுபுவ வவ வவவவவனைவவு SEES IESESS SSR EEETEESS SNELL SSE PEERLESS EERE ALES EA LIER LBS EEE 
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பகிர்வினை செய்தார்‌. தனக்கு ஆசிரியர்‌ கற்பித்தமை 
மட்டுமல்ல எந்நேரமும்‌ புன்சிரிப்பு தவழும்‌ முகத்துடன்‌ 
திகழ்வர்‌ எனவும்‌ கருணாகரப்‌ பிள்ளையார்‌ மீது நிறைந்த 
கடவுள்‌ பக்தியுள்ளவர்‌ என்றும்‌ குறிப்பிட்டு எமது மண்ணில்‌ 
நாம்‌ அவரது வாழ்வினை முக்கியமானதாக கருதவேண்டும்‌ 
எனவும்‌ கூஷிப்பிட்டுப்‌ பேசினார்‌. தொடர்ந்து தனது 
நினைவுகளைப்‌ பகிர்ந்து கொண்டவர்‌ வரசித்தி விநாயகர்‌ 


ஆலயத்தின்‌ சிறந்த பேச்சாளரும்‌ ஆன்மீக 
சிந்தனையாளருமான திரு.சத்தியமூர்த்தி ஆவார்‌. தான்‌ 
உரும்பிராயில்‌ பிறந்தவரல்ல, அவரிடம்‌ கல்வி 


கற்றவருமல்ல ஆனால்‌ தன்னை வாழ்த்தி ஆசீர்வதித்து 


சிறந்த ஆன்மீக சொற்பொழிவாளராக மாற்றியவர்‌ 
ஆசிரியமணி அவர்கள்‌ என்று நன்றியையும்‌ கூறிச்‌ 
சென்றார்‌. 


தொடர்ந்து நினைவுப்‌ பகிர்வு செய்தவர்‌ முன்னாள்‌ 
உரும்பிராய்‌ சைவத்தமிழ்‌ வித்தியாசாலை ஆசிரியை 
சகுந்தலா பரங்கிரிநாதன்‌ அவர்கள்‌. அவர்‌ பஞ்சாட்சரம்‌ 
ஆசிரியர்‌ வருவதற்கு முன்பாக இப்பாடசாலையில்‌ நான்‌ 
ஆசிரியராகச்‌ சேர்ந்தமை பற்றியும்‌ முப்பது 
வருடங்களுக்கு மேலாக ஆசிரியாருடன்‌ இணைந்து 
கடமையற்றியதாகவும்‌ பின்பு தான்‌ அதிபராக வந்த 
வேளையிலும்‌ அவர்‌ வந்து ஒத்துழைப்பு தந்தமை பற்றியும்‌ 
மிகவும்‌ அழகான முறையில்‌ தொகுத்து வழங்கினார்‌. 
அங்கு சபையோர்கள்‌ பல முக்கிய தகவல்களை இதனால்‌ 
பெறமுடிந்தது. இதனை அடுத்து ஆசிரியரின்‌ அயலவராக 
வாழ்ந்தவரும்‌ தற்போது இங்கு வாழ்ந்து வருபவருமான 
ஆசிரியை கமலா சச்சிதானந்தம்‌ அவர்கள்‌ பேசினார்கள்‌. 
மிகவும்‌ உணர்ச்சிகரமாகப்‌ பேசிய அவர்‌ தனது உரையில்‌ 
ஆசிரியாரின்‌ பெருந்தன்மையான குணங்கள்‌ பற்றி 
பேசினார. 
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தான்‌ அண்மையில்‌ தாயகம்‌ சென்றிருந்த வேளையில்‌ 
இவ்வளவு இன்னல்களுக்கு மத்தியிலும்‌ தனது வீட்டை 
மிகவும்‌ நேர்மையான முறையில்‌ சென்று கவனித்து பின்பு 
தனது வீட்டு சாவிகளை கூட கவனமாக வைத்திருந்து 
ஒப்படைந்தமை பற்றியும்‌ குறிப்பிட்டு பேசினார்‌. அத்துடன்‌ பல 
யதார்த்தமான நிகழ்வுகளையும்‌ தொகுத்துச்‌ சொன்னார்‌ 


அடுத்து தமிழர்‌ தகவல்‌ ஆசிரியர்‌ திரு.எஸ்‌. திருச்செல்வம்‌ 
அவர்கள்‌ உரையாற்றினார்‌. ஆசிரியரின்‌ மனைவியான ஈஸ்வரி 
அவர்களிடம்‌ தான்‌ கல்வி கற்றதினை நினைவூட்டி அவர்‌ 
பண்டிதமணியின்‌ நூல்கள்‌ வெளியிடுவதில்‌ எடூத்த 
முயற்சிகளை நினைவு கூர்ந்ததுடன்‌ திருநெல்வேலிக்கு வரும்‌ 
வேளையில்‌ தன்னை வந்து சந்திப்பதாகவும்‌ ஒரு சைக்கிளில்‌ 
சென்று பல கருமங்களை அவர்‌ பார்ப்பவர்‌ என்றும்‌ அவரது 
புன்சிரிப்பு மிகவும்‌ உன்னதமானது என்றும்‌ குறிப்பிட்டார்‌. 
இதனை அடுத்து பேசிய இரத்தினம்‌ விசாகேஸ்வரன்‌ அமரர்‌ 
பஞ்சாட்சரம்‌ பற்றிக்‌ கவிதையை எழுதி வெளியிட்டது 
பற்றியும்‌ அதனை எந்தலே எங்குற்றயோ என்ற தலைப்பில்‌ 
பிரசுரித்த பத்திரங்களிலிருந்து வாசித்து காட்டினார்‌. மிகவும்‌ 
அழகும்‌ நேர்த்தியும்‌ கொண்ட பாடல்கள்‌ அவை. 


அடுத்து லண்டனில்‌ வாழ்ந்து வரும்‌ முன்னாள்‌ சைவத்தமிழ்‌ 
பற்றி பாடசாலை மாணவரும்‌ பஞ்சாரட்சரம்‌ அவர்களிடம்‌ 
மிகுந்த மதிப்பும்‌ உள்ளவரும்‌ சிறந்த எழுத்தாளருமான 
எம்‌.எரி. செல்வராஜா அவர்கள்‌ எழுதி வெளியிட்ட சிறந்த 
கவிதையொன்றினை எஸ்‌.பத்மநாதன்‌ சபையில்‌ வாசித்தார்‌. 
அமரரின்‌ நினைவுப்‌ படத்தின்‌ கீழ்‌ பதிவு பெற்று முன்னால்‌ 
வைக்கப்பட்டிருந்த கவிதையும்‌ அது தான்‌ என்பது 
குறிப்பிடத்தக்கது. 


தொடர்ந்து கவிநாயகர்‌ கந்தவனம்‌ அவர்கள்‌ தனது 
உரையை ஆற்றினார்‌. 
இவரைப்போல்‌ ஒரு சிறந்த சிஷ்யன்‌ கிடைத்திருக்கமாட்டார்‌. 
வேறு எவரிடமும்‌ இப்படி குரு பக்தியை நான்‌ கண்டதில்லை 
என்று மிகவும்‌ மனமுருகக்‌ கூறினார்‌. தொடர்ந்து தனது 
நிகழ்வினைச்‌ செய்த இசைக்‌ கலாமணி விஜயலட்சுமி 
அவர்கள்‌ முதலில்‌ உரையாற்றத்‌ தொடங்கினாலும்‌ பின்பு 
தனக்குரிய குரலில்‌ “ஏந்தலே என்ற 
கவிதைப்பாடலிருந்து பாடலினை மகிவும்‌ இசையுடன்‌ பாடி 
மெய்மறக்க செய்தார்‌. இதனை அடுத்து 
கா.கண்ணதாசன்‌ அவர்கள்‌ மிகவும்‌ சுருக்கமாக ஆனால்‌ 
மறக்கமுடியாத ஒரு கருத்தினை கூறினார்‌. ஆசிரியார்‌ தன்னை 
மிகவும்‌ படிப்பு விடயத்தில்‌ மட்டும்‌ எப்படி கண்டித்தார்‌ என்று 
கூறி நினைவு படுத்தி சென்றார்‌. 


பண்டிதமணி கணபதிப்பிள்ளைக்கு 


எங்குற்றயோ” 


சபையோரை 


இதனை அடுத்து முன்னாள்‌ உரும்பிராய்‌ 
இந்துக்கல்லூரி பழைய மாணவர்‌ சங்கத்‌ தலைவர்‌ 
திரு.கனகசபை அவர்கள்‌ தனது நீண்ட கால தொடர்பு 








நின்று தமிழரும்‌ 


அனுபவங்களை கூஷினார்‌. அவரும்‌ சைவத்தமிழ்‌ 
வித்தியாசாலையில்‌ ஆசிரிரின்‌ நியமன காலத்தில்‌ 
அங்கு தான்‌ கல்வி கற்று முதல்‌ பல நல்ல 
தொடர்புகளை வைத்திருந்தமை பற்றி கூறிச்சென்றார்‌. 
இறுதி நிகழ்வாக சங்க தலைவர்‌ திரு. 
இ.கதிரமலைநாதன்‌ நல்ல முறையில்‌ நன்றி கூறினார்‌. 
மிகவும்‌ நேர்த்தியாக அமைதியாக நன்றிக்கு 


| உரியவர்களை நினைவு கூஷ்ந்து அனைவரையும்‌ 


கவர்ந்து சென்றார்‌. நிகழ்ச்சியின்போது இடையே 
சிற்றுண்டியும்‌ வழங்கப்பட்டது. 


பல அறிஞர்களையும்‌ எழுத்தாளர்களையும்‌ கவர்ந்து 


போற்ற வாழ்ந்த ஆசிரியமணி 
பஞ்சாட்சரத்தின்‌ நினைவுப்பகிர்வு என்றும்‌ 
நினைவுகளில்‌ வந்து செல்லும்‌ நிகழ்வாக 
அமைந்திருக்கின்றது. 





UHC 


K K Catering 
Chair Rental 





For your wedding, 
Birthday Parties 
& Special Events 


PAUL 


Tel: 416-287-3398 
Cell: 416-435-0111 
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WE CARE 


Lincare Ltd. 
Lincare Dry Cleaners Ltd. 












Tel: 9759-7777 
Fax: (416) 759-1929 








| 332 Nantucket Boulevard, Scarborough, Ontario M1P 2P4 
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- அன்பு, அமைதி, கருணை, 
பொறுமை, ஒழுக்கம்‌ போன்ற 
நற்‌ குணங்களோடு வாழவும்‌, 
WNMAUTHOOOT ChPHES) CFoney 
செய்யும்‌ மனப்பான்மையுடன்‌ 
வாழவும்‌, உடலுக்கும்‌, 
மனதுக்கும்‌ உறுதியளிக்கும்‌ 
பயிற்சியைப்‌ பெறவும்‌, தமக்கும்‌ ' 
மறக்கும்‌ ஆபத்து வரும்போது 
டயம்‌ 
டப சம்ப 
நிலையங்களை அணுகுங்கள்‌. 
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Residential - Commercial - Industrial 
a Professional Expert Knowledg Service Guaranteed! 

a Free Market evaluation 

a Low Mortgage rates ard best terms, Home Inspection, 
a Lawyers, Movers ராமும்‌ 


Call me First and see the Results. 





Thaya Subramaniam 
_ Sales Representative 
Cell: 416.786.8048 








King's Quay Real Este Inc. Brokerage 
Office: 905.940.3428 
_WWW.HomeExpertTeam.com 
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ராமன்‌ செல்லையா 
4169305117 416-332-1989 Raman 


Show Room: 3021 Markham Rd., Suites5 1, Scarborough, ON. 
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FRIENDS 


Friends oh yhaaa, 

Friends oh yhaaa, 

You know what you got a do to be a friend 

You know what you got a do to be a friend 

You got to be nice to friends, don't call them names 
You got to be nice to friends, don't call them names 
When friends are in danger run out for help, 

Run out for help! 

You know you need to be a friend 

if you want to have a friend. 

You'll have friends forever! 

You'll have friends forever! 

You'll have friends forever. 


By : Oveyaa Thusi, GRADE 3 


PRINCESS ELIZABETH RIDES HER FIRST HORSE 


One day, there was a girl name Princess Elizabeth, 
was walking down the street alone. She show a horse 
so run back home and told the king that she show a 
horse that she wanted to ride, so the king said ok. 


Princess Elizabeth went down the street again, 
but not alone this time. Then she shows to the 
king the horse, the king said ok lets go ride it. 
When she went on the horse she was little scared 
but she really wanted to ride it. When she got on 
it she almost fell, but her mother queen catch her. 


Then one day she realized that she is not ready 

to ride a horse. Few years later Princess Elizabeth 
grow up as a teenager. She rides the horse and she 
never fell. 


BY: THEPA THUSI GRADE: SK 
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திருமணம்‌, பூப்புனித நராட்டூ விழா மற்றும்‌ 
மங்கள நிகழ்ச்சிகள்‌, Funeral நிகழ்வுகள்‌ என்பன 
உரிய நேரக்கில்‌ திறனுடன்‌ செய்து தரப்படும்‌. 
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தொடர்புகளுக்கு 


Babu Markandu 


Tel: (416) 754-8282 _- 
4400 Sheppard Ave. E, Unit 5 Scarborough, ON. M1S 55 _ 





பம 


Best Wishes to 
Urumpirai Hindu College 


With Compliments from 
Dr. PUSHPA VANNITHAMBY 


Family Dentist 


டாக்டர்‌ புஷ்பா வன்னித்தம்பி 


குடும்ப பல்‌ வைத்தியர்‌ 


Dr. Pushpa 


Miarkham Ellesmere Dental Office 
(Open on Mon, Tues, Wed, Fri & Sat) 


1200 Markham Road, Suite 119 
Scarborough, ON. 


416-289-7137 
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பவள aaa 


கண்ல lt cae 
அவலம்‌?! 











. மங்கள வாத்திய இசை: 


மங்கள நிகழ்ச்சிகள்‌: 






. பிரதம விருந்தினரை கெளரவித்தல்‌: 
கெளரவவிருந்தினரை கெளரவித்தல்‌: 


வரவேற்புரை: 


.. பிரதமவிருந்தினர்‌ உரை: 
a புஸ்பாஞ்சலி: 








பேச்சு பாலர்‌ பிரிவு:- 
.. குறத்தி நடனம்‌:- 
பேச்சு கீழ்பிரிவு:- 





வயலின்‌ இசைக்கச்சேரி:- 


்‌ பேச்சு மத்தியபிரிவு:- 


சங்கீத இசைக்கச்சேரி:- 





்‌ திரை இசை நடனம்‌:- 


. நடனம்‌:- 


திரை இசை நடனம்‌:- தயாரிப்பு: 


Soccer Appreciation Award: 










சண்முகசுந்தரம்‌ குழுவினர்‌ 






விளக்கேற்றல்‌ 
இறை வணக்கம்‌ 
தேசிய கீதம்‌ 
கல்லூரி கீதம்‌ 
மெளன அஞ்சலி 


திரு.திருமதி கனகசபை 





திரு.திருமதி அழகரட்ணம்‌ 
தலைவர்‌: ஜெயமுகுந்தன்‌ ஜெயரட்ணம்‌ 





திரு. கனகசபை சின்னதம்பி 


நாத்தனசேஷ்த்திரம்‌ ஆசிரிய காஞ்சனா கிருபாகரன்‌ 
(நாட்டிய கலைமணி) 


செல்வி சாயிஷா துளசிதாசன்‌ 
தயாரிப்பு: ஆசிரியார்‌ ரஜனி பாலேந்திரன்‌ 


செல்வன்‌ பிரவீன்‌ செல்வக்கமலன்‌ 





அளவையூர்‌ இசைஞான பூபதி RS கேசவமூர்த்தியின்‌ மாணவி 





செல்வன்‌: விதுஷன்‌ பாலஜோதி 







தாயரிப்பு: மயூரன்‌ தனஞ்சயன்‌ - மிருதங்கம்‌: சிறிதரன்‌ யோகநாதன்‌ 
வயலின்‌: சசிலேகா ஜெயராஜ்‌ 





தயாரிப்பு: சுமதி பாலகுமார்‌ 


தாயரிப்பு வாசு சின்னராசா “சதங்கை நா்த்தலாயா நாட்டிய 
மன்றம்‌”? “ஆடுகின்றான்‌ கண்ணன்‌” 






லக்சனா இலங்கைநாதன 





திரு.க.சரவணபவன்‌ 










ELECTRICAL - PLUMBING & DRAINAGE SERVICES 


2IHRS EMERGENCY SEAVICE “ae ~ = 


www.santha.ca 416-200-5470 




































விளையாட்டூ அறிக்கை: தொகுத்து அளிப்பவர்‌: ஜெயபவான்‌ வேலுப்பிள்ளை 


வில்லுப்பாட்டூ:- 


Magic Show :- 


தயாரிப்பு:- திருமதி. கு. சந்திரலீலா 


இடைவேளை 


தயாரிப்பு: உரும்பிராய்‌ பழைய மாணவன்‌ 


சங்கீதபோட்டி வெற்றி பெற்றோர்‌ பாடல்கள்‌:- 


பேச்சு மேற்பிரிவு:- 


திரை இசை நடனம்‌:- 


திரை இசை நடனம்‌: 


திரை இசை நடனம:- 


கராத்தே: 


நடனம்‌:- 


திரை இசை நடனம்‌:- 


நாடகம்‌ :- 


பாலர்பிரிவு: ஆருத்திகா குணபாலசிங்கம்‌ 
கீழ்ப்பிரிவு: அஷ்வின்‌ பாலகுமார்‌ 
மத்தியபிரிவு: சுவிற்றா சூரியகுமார்‌ 
செல்வி கஸ்தூரி செல்வராசா 


தயாரிப்பு: ஜெனனி சிறிகாந்தன்‌ 


Little Star 


ஆசிரியாகள்‌: வாசுகி வைகுந்தன்‌, நளாயினி ஜெகானந்தம்‌ 
தயாரிப்பு: சிறிராம்‌ ரங்கன்‌ Raja KuruArtAcadamy 
தாயரிப்பு: தேனுஷா சோதிலிங்கம்‌ 

“காக்கைச்‌ சிறகினிலே” 

தயாரிப்பு: மகேஸ்வரி பாலஜோதி 


தயாரிப்பு:- கண்ணதாசன்‌ குழுவினர்‌ “பாசவலைகள்‌” 


பரிசில்கள்‌ வழங்குதல்‌:- கெளரவ விருந்தினா்‌ 


நன்றியுரை:- 


கெளரவ செயலாளர்‌ திரு கதிரைமலைநாதன்‌ 


நிகழ்ச்சி தொகுப்பாளர்கள்‌:- திருமதி வாசுகி வைகுந்தன்‌ 


திருமதி மதனா சூரி 





(ONE MAR DOES EVERYTHING? ELECTRICAL - PLUMBING & DRAINAGE SERVICES 


“SHAS EMERGENCY SEBVICE “HR ௯. 


416-200-5470 








www.santha.ca 





RECINGS ஜி 





Reginos Locations 


Finch & Pharmacy 
2535 Pharmacy Ave. , Scarborough 
416.495.1222 


Morningside & 401 
790 Military Trail 
416.284.3003 


Brimley & Finch 
135 Montezuma Trail, Scarborough 
416.321.5444 





மாரு a 


$] 6” 390% 394 


Hurontario & Dundas 
2555 Hurontario St., Mississauga 


Yonge & Clark 
126 Clark Ave. E, Thornhill 


905.709.8004 905.804.0666 
Danforth & Pharmacy Aurora 
3331 Danforth Ave., Toronto 14810 Yonge St., Unit 7 
416.694.0888 Aurora 
905.841.7002 
Hwy 48 & 16th 
10 Fincham Ave., # 104 Markham 
905.472.6002 
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இப்பொங்கல்‌ விழாவை வெற்றி விழாவாக சிறப்பித்து கொண்டிருப்பவர்கள்‌ : 
மங்கள வாத்திய இசை:- திரு. சண்முகசுந்தரம்‌ குழுவினர்‌ 


வயலின்‌ இசைக்கச்சேரி:- அளவையூர இசைஞான பூபதி R.S கேசவமூர்த்தியின்‌ மாணவி 
வயலின்‌: நிவேகா சண்முகதாஸ்‌ - மிருதங்கம்‌: யான்சன்‌ ராஜ்மோகன்‌ 
மோர்சிங்‌: நிதாசன்‌ சந்திரகுமார்‌ 


குறத்தி நடனம்‌:- ஆசிரியா்‌:- அபிநாலயா நாட்டிய ஆசிரியை ரஜனி செல்வப்பிரகாசம்‌ 

‘ பிரவினா சோதிலிங்கம்‌ -சந்தியா சாந்தபவன்‌- கீர்த்தனா தாமராஜா 
விதுனா தாமராஜா - சிந்து சாந்தகுமார்‌- கம்சா பவளகாந்தன்‌ 
பிரணவி சண்முகசுந்தரம்‌ -அக்சனா குகதாசன்‌ - திவ்யா நாகநாதன்‌ 
செந்தூரி இந்திரசித்து -கஜேனா-இரவீந்திரன்‌ -சொரூபி இரவீந்திரன்‌ 








திரை இசை நடனம்‌:- தயாரிப்பு: சுமதி பாலகுமார்‌ 
சுஜின்‌ பாலகுமார்‌ - அஸ்வின்‌ பாலகுமார்‌ - யஸ்மிகா பாலகுமார்‌ 
திரை இசை நடனம்‌:- தயாரிப்பு வாசு சின்னராசா -சதங்கை நாத்தநாலயா நாட்டிய மன்றம்‌ 
ஓவியா சுப்ரமணியம்‌ - சாய்ரா யோகநாதன்‌ - சாமினி முருகவேல்‌ 
திரை இசை நடனம்‌:- Little Stars 
விகாஷ்‌ அருள்ராசன்‌ - யாஸ்னி ரவிந்திரன்‌ - ஜெயசன்‌ கேதிஷ 
வில்லுப்பாட்டு:- தயாரிப்பு:- திருமதி. கு. சந்திரலீலா 
துளசி ஜெயபவான்‌ - டினோசா சற்குணசிங்கம்‌ - கிசானி வரதராஜன்‌ 
ஜெமீரா ஜெயமுகுந்தன்‌ - லக்சி சிவகுமார்‌ - சகானா ஜெயபாலா 
திரைஇசை நடனம்‌:- தயாரிப்பு:-: ஜெனனி சிறிகாந்தன்‌ 
அஜஹினி சிதம்பரநாதன்‌ - சுஜிதா சிவகுமார்‌ - அஜ்சுதா சிவகுமார்‌ 
மிதுசா ரகுநாதன்‌ -  நிரோஹினி ரகுநாதன்‌ - சாலிகா ஞானசம்பந்தன்‌ 
திரை இசை நடனம்‌:- தயாரிப்பு வாசுகி வைகுந்தன்‌, நளாயினி ஜெகானந்தம்‌ 


அனுரன்‌ குகராஜா - நவீன்‌ உதயன்‌ - F995 சசிகுமார்‌ 
யசிகன்‌ ஜெகானந்தம்‌ - நிசாந்‌ ரவீந்திரன்‌ - சகானா சசிகுமார்‌ 
ஜெனனி ஜெகானந்தம்‌ - ஆரபி பத்மநாதன்‌ 


நடனம்‌:- தயாரிப்பு:- சுமதி துளசிதாசன்‌ 
மிதுரா சிறிகரன்‌ - சாய்சா துளசிதாசன்‌ - லக்ஷிகா தங்கவேலு 
சிறிதா அனில்‌ - கெளசாயினி திவ்யரூபன்‌ 


சங்கீத இசைக்கச்சேரி:- தயாரிப்பு: மயூரன்‌ தனஞ்சயன்‌ 
மிருதங்கம்‌: சிறிதரன்‌ யோகநாதன்‌ - வயலின்‌: சசிலேகா ஜெயராஜ்‌ 


திரை இசைநடனம்‌:- ஆசிரியா்‌ - தேனுஜா சோதிலிங்கம்‌ 
அபிநயா பாலசோதி -  தாமிகா லோகநாதன்‌ 


புஸ்பாஞ்சலி ஆசிரியா்‌:- காஞ்சனா கிருபாகரன்‌ நாத்தனஷேத்திரம்‌ (நாட்டிய கலைமணி) 
சோபிகா சாந்தலிங்கம்‌ -லக்ஷிகா சாந்தலிங்கம்‌ - லோபனா கிருபாகரன்‌ 
சாகினி விபுலன்‌-சாரங்கா ராகவன்‌ - வைசாகி சந்திரராஜ்‌- ஐரசா விக்னேஸ்வரன்‌ 


திரை இசை நடனம்‌:- லக்சனா இலங்கைநாதன்‌ 
தூரக்கா சிவசம்பு - சாகித்தியா தெய்வேந்திரன்‌ 
கார்த்திகா கந்தையா 


நாடகம்‌:- “பாசவலைகள்‌? 
எழுத்துருவம்‌:- இரா.சம்பந்தன்‌ 
திரு.கேண்ணாதசன,  - திரு.5.செல்வரட்ணம்‌ - திரு.ர்‌.சுரேன்‌, 
செல்வி.ு.ஐலஜா - திருமதி.5.மதனா 


நிகழ்ச்சி தொகுப்பாளா்கள்‌:- திருமதி வாசுகி வைகுந்தன்‌, திருமதி மதனா சூரி 
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நமக்காகக்‌ காத்துக்‌ கிடக்கும்‌ மற்றோர்‌ உலகம்‌ 
கல்வி உலகம்‌ 





நமக்காக மற்றோர்‌ உலகம்‌ காத்துக்‌ கிடக்கின்றது. நாம்‌ விரும்பிய நேரத்தில்‌ மிக 
எளிதாகத்‌ தொடர்புவைத்துக்‌ கொள்ளவும்‌. தொட்டுப்‌ பழகவும்‌ நம்மோடு அன்‌ போடும்‌ 
கனிவோடும்‌ பேசவும்‌ நமக்காக எவ்வளவு நேரம்‌ வேண்டுமானாலும்‌ பொறுமையோடுூ காத்துக்‌ 
கிடக்கவும்‌ அவ்வுலகம்‌ எதிர்பார்த்துக்‌ கிடக்கிறது. அதுதான்‌ புத்தக உலகம்‌. புத்தக உலகில்‌ 
உள்ள ஒவ்வொரு புத்தகமும்‌ நம்‌ வரவிற்காக நாம்‌ படித்துப்‌ பபன்‌ படுத்திக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ 
என்பதற்காக ஏக்கத்தோடூ காத்துக்‌' கிடக்கிறது. ஆனால்‌ அதனை நாம்‌ பொருட்படுத்துவதில்லை. 


புத்தக நிலையங்களில்‌ தலைசிறந்த அறிவியல்‌ மேதைகளும்‌ அரசியல்‌ 
தலைவர்களும்‌, வல்லுநர்களும்‌ நூல்‌ வடிவிலே நமக்காகவே காத்துக்‌ கிடக்கும்பொழுது 
ஆர்வத்தோடும்‌ அக்கறையோடும்‌ அவர்களை அணுகி அவர்தம்‌ அறிவை பெற்று நாம்‌ ஏன்‌ 
பயன்‌ அடையக்கூடாது. ? 


நாம்‌ ஒரு நூலைப்‌ படிக்கும்‌ போது அறிஞர்களோடும்‌, தலைவர்களோடும்‌, 
விஞ்ஞானிகளோடூம்‌, நேரடியாக இல்லாவிடினும்‌ மறைமுகமாகத்‌ தொடர்பு வைத்துக்‌ 
கொள்கின்றோம்‌. மேலும்‌ உயிரோடு வாழ்ந்து வரும்‌ அறிஞர்களும்‌ தலைவர்களும்‌ 
நம்முன்‌ வந்து அப்பொழுதைக்கு தேவையான செய்திகள்‌ பற்றிப்‌ பேசினாலும்‌ விரைவிலும்‌, 
பரபரப்பிலும்‌ மேம்போக்காக பொறுப்பற்ற முறையில்‌ பொறுத்தமற்ற சொற்களைக்‌ கொண்டு 
பேசிச்‌ செல்வார்‌ 


ஆனால்‌ நூல்வடிவில்‌ உள்ள அறிஞர்களும்‌ மேதைகளும்‌ எதையும்‌ பொறுப்போடும்‌, 
பொறுமையோடும்‌ ஒரு முறைக்குப்‌ பன்முறை ஆய்ந்து பார்த்து சிறந்த சொல்வளத்தோடு 
திறம்பட எடுத்துக்‌ கூறுவர்‌. எனவே நூல்‌ வடிவில்‌ உள்ள அறிஞர்களோடுூ தொடர்பு 
கொள்வதுதான்‌ எல்லா வகையிலும்‌ எளியது சிறந்தது. பயனுள்ளது! 


திருக்குறள்‌: கேடில்‌ விழுச்செல்வம்‌ கல்வி ஒருவற்கு 
மாடல்ல மற்றை பனவை 


பொருள்‌: ஒருவனுக்கு அழிவில்லாத சிறந்த செல்வம்‌ கல்வியே (யாகும்‌. 


ஏனைய மணி பொன்‌ முதலிய செல்வங்கள்‌ அழியக்கூடியன 
ஆதலால்‌ அவை செல்வங்கள்‌ ஆகா. 


அருஜன்‌ சோதிலிங்கம்‌ தரம்‌ 6 
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உரும்பிராய்‌ பாடசாலைகளைச்‌ சேர்ந்‌ 
கொண்டதற்கமைய கட்டுரைகளை அனுப்‌ 

















பல மாணவ மணிகள்‌ நாம்‌ கேட்டுக்‌ 


யிருந்தார்கள்‌. அவற்றில்‌ சுருக்கமாக அமைந்த 


சில கட்டுரைகள்‌ சிலவற்றை இங்கு தெரிவு செய்து பிரசுரித்து உள்ளோம்‌. பின்வரும்‌ 
நான்கு மாணவர்களும்‌ முறையே 5000.00 ரூபாவை அன்பளிப்பாகப்‌ பெறுகின்றார்கள்‌. 


5000.00 ரூபாவை அன்பளிப்பாகப்‌ பெறுபவர்கள்‌ 
செல்வன்‌ எட்வேட்‌. நிசான்‌ தரம்‌-5 

செல்வி. பெ.லவணியா தரம்‌-7 

செல்வி. வ.தூர்க்கா. தரம்‌-8 

செல்வன்‌. ஜோன்கஜேந்திரன்‌ வொசின்ரன்‌ தரம்‌-9 


1000.00 ரூபாவை அன்பளிப்பாகப்‌ பெறுபவர்கள்‌ 
செல்வி இராசன்‌. தர்சினி AL. கலைப்பிரிவு 
செல்வன்‌. கூ. கனிஸ்டன்‌ தரம்‌-7 

செல்வன்‌. சிறீ. பிரதீப்ராஜ்‌ 

செல்வன்‌ இராஜசேனா சரண்ராஜ்‌ தரம்‌-9 


புலம்‌ பெயர்‌ மாணவர்‌ சங்கங்களும்‌ 
அதன்‌ செயற்பாடுகளும்‌ என்ற தலைப்பில்‌ 
உரும்பராய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரியிலிருந்து 


இராச€சேனா சரண்ராஜ்‌ 








தம்பிஐயா பமிஸ்தா 

வ. றொபின்சன்‌ 
குணசேகரம்‌ சென்போல்‌ 
த.தர்சினி 
யோகராசா கிருஸாந்தினி 
நகுலேஸ்வரன்‌ நிக்ஸ்சன்‌ 
கஜேந்திரன்‌ சர்மிலன்‌ 





யோகராசா கிருஸாந்தன்‌ 
அழகரத்தினம்‌ கனிஸ்ரா 
சிவலிங்கம்‌ நிதர்சன்‌ 
மகேந்திரன்‌ பெளசியா 
துரைராசா ஹீவன்‌ 
பரீ.சாமிலி 

கலாமோகன்‌ தெரின்‌ 
இராசரத்தினம்‌ சோபனா 
உதயரத்தினம்‌ றெஹின்சன்‌ 
சுரேஸ்‌ சிந்துஜா 

யு. லம்சா 

சி. நியந்தா 
ஹோன்கஜேந்திரன்‌ வொசின்ரன்‌ 
சிவனேஸ்வரன்‌ மேனுதா 


உரும்பராய்‌ றோமன்‌ கத்தோலிக்கப்‌ 
பாடசாலையிலிருந்துஎமது பாடசாலை என்ற தலைப்பில்‌ 
எட்வேட்‌ நிசான 





LAIST வனாக வனக்‌ 


LSA AL TETAS 





| Den | 


்‌ உரும்பராய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரியிலிருந்து 
| முருகையா நிலக்ஷன்‌ 
| சுரேஷ்‌ சுபோஜன்‌ 


சு. துஷி 


| ௪. றகிதா 


| மண்ணின்‌ மகிமை என்ற தலைப்பில்‌ 
| உரும்பராய்‌ சந்திரோதய பாடசாலையிலிருந்து 


| பெ. லவனியா 


கணேச வித்கியாசாலையிலிருர்‌ 


்‌ வ. தூர்க்கா 


த. கிருத்திகா 


| கூ. சாரங்கசர்மா 


அ. ஜெரினா 
உரும்பராய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரியிலிருந்து 
சாந்தலிங்கம்‌ துஷாந்தினி 
யோ.ரொனிசியா 
க. ரியூஸ்ரன்‌ 
ப. டெனின்சன்‌ 
புலேந்திரம்‌ அனுஷியா 
பொ. தனுஸ்ரன்‌ 
பி. நிருபன்‌ 
முருகையா நியூட்டன்‌ 
த. அனிஸ்ரன்‌ 
தயாபரன்‌ காண்டீபன்‌ 
கு. கனிஸ்ரன்‌ 
uf. பிரதீப்ராஜ்‌ 
இ. லஜித்தா 
ஆகியோரும்‌ 
ன்றைய லில்‌ மாணவ சமுதாயம்‌ எதிர்‌ நோக்கும்‌ 
பிரச்சினைகள்‌ என்ற தலைப்பில்‌ 


உரும்பராய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரியிலிருந்த 

| இராசன்‌ தர்சினி 

் ரூபியா செல்வராசா 

| மகேந்திரம்‌ தர்சினி ஆகியோரும்‌ ஆக்கங்களை எழுதி 
| அனுப்பியிருந்தார்கள்‌. 


| உரும்பராய்‌ சைவத்‌ தமிழ்‌ வித்தியாலயத்திலிருந்து 
| கட்டுரைகள்‌ எதுவும்‌ வரவில்லை என்பது மிகவும்‌ 
| வருத்தத்திற்குரியதே 
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உரும்பராய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரி பழைம 
மாணவர்‌ சங்கம்‌ வழங்கும்‌ 
“பொங்கல்‌ விழா 2007 

சிறப்புற வாழ்த்துகின்றோம்‌! 


277 27477 சிஸ 4 Renna? 
) Designed Fino Custom 


புறனூு Brana 22௧ 


சத்தமான 22 கரட்‌ தங்க நகைக்‌ களஞ்சியம்‌ 
“பூவையரின்‌ புன்னகைக்கு 
புதுப்பொலிவூட்டும்‌ பொன்னகைக்கு பானு” 


22 % சிங்கப்பூர்‌ நகைகளை மொத்தமாகவும்‌, சில்லறையாகவும்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. 

மெட்டி, காற்‌ சங்கிலி போன்றவற்றையும்‌ பழைய நகைகளை புதிய 
டிசைன்களில்‌ விரும்பியவாறும்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌. 

மற்றும்‌ கை கடிகாரங்களையும்‌ எம்மிடம்‌ மிகவும்‌ குறைந்த விலையில்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. 


அத்துடன்‌ துரித பணமாற்றுச்‌ சேவையும்‌ செய்து கொடுக்கப்படும்‌ 
இ 4 ஆ. re ட 


416-332-8693 
1900 Kenndy Road, 
Scarborough, Ontario 








THe 
எமது பாடசாலை 


நீர்‌ வளமும்‌ செந்நெல்வளமும்‌ மிக்கபருத்த மரங்களைக்‌ கொண்டூ விளங்கும்‌ எமது உரும்பிராயின்‌ பின்‌ 
தங்கிய கிராமமான கிழக்குப்பகுதியில்‌ காட்டுவைரவர்‌ கோயில்‌ மணியோசையும்‌ புனித சென்‌ மைக்கேல்‌ 
ஆலய மணியோசையும்‌ சைவ கிறிஸ்தவ சமயப்பண்புகளை மேலோங்கச்‌ செய்து கொண்டிருக்கும்‌ சூழலில்‌ 
எமது யா-உரும்பிராய்‌ றோமன்‌ கத்தோலிக்க தமிழ்க்‌ கலவன்‌ பாடசாலை அமைந்துள்ளது. 


தற்போது எமது பாடசாலை அதிபராக செல்வி.பானுமதி செல்வரத்தினம்‌ அவர்கள்‌ செவ்வனே 
கடமையாற்றுகிறார்‌. ஏழு வகுப்புக்களும்‌ ஏழு ஆசிரியர்களையும்‌ கொண்டூ கல்வியே கருந்தனமாகக்‌ கற்று 
வருகின்றோம்‌. இருநூற்று முப்பத்து மூன்று மாணவர்களைத்‌ தாங்கியுள்ளது. ஏனைய வசதிகளைக்‌ 
கொண்டிராத போதும்‌ விளையாட்டு ஆக்கற்திறன்‌ ஆங்கிலம்‌ தமிழ்‌ தினப்‌ போட்டிகளிலும்‌ பங்கேற்றுப்‌ 
பாராட்டுகளைப்‌ பெறுகின்றோம்‌. 


இவ்வருடம்‌ கனடாவாழ்‌ உரும்பிராய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரியின்‌ பழைய மாணவர்களின்‌ நன்கொடையில்‌ 
சிறப்பாகப்‌ பரிசளிப்பு விழாவினைக்‌ கொண்டாடிப்‌ பரிசில்கள்‌ பல பெற்று மகிழ்ந்தோம்‌. மகிழ்ச்சியுடன்‌ கலந்த 
நன்றியைத்‌ தெரிவிப்பதிற்‌ பெருமையடைகிறோம்‌. 


நாடளாவிய ரீதியில்‌ நடைபெற்ற தரம்‌ ஐந்திற்கான புலமைப்‌ பரிசில்‌ போட்டிப்‌ பரீட்சையில்‌ எமது 
பாடசாலையில்‌ இருவர்‌ சித்தியடைந்தமை எமது பாடசாலைக்குக்‌ கிடைத்த பெரு வெற்றியாகும்‌. இவ்வருடம்‌ 
வாணிவிழாவை முன்னிட்டு நடைபெற்ற சைவ நெறிப்‌ போட்டிகளில்‌ எமக்குப்‌ பரிசில்கள்‌ வழங்கப்பட்டன. 
'ஒளிவழா'வையும்‌ வெகுவிமரிசையாகக்‌ கொண்டாட எண்ணியுள்ளோம்‌. 


சிறிய பாடசாலையெனினும்‌ நீர்‌ வசதி தளபாட வசதி உணவு வசதி தற்போது உள்ளது. எனினும்‌ கால 
ஓட்டத்தில்‌ கணணி உலகில்‌ காலடி எடூத்து வைக்கக்‌ கனடா வாழ்‌ மக்கள்‌ தோள்‌ கொடுத்து 
உதவுவார்களென நம்புகிறோம்‌. 





எமது பெற்றோர்‌ தச்சுத்‌ தொழில்‌ மேசன்‌ தொழில்‌ வாணிபம்‌ தோட்டம்‌ என்பவற்றில்‌ ஈடுபட்டுள்ள போதும்‌ 
தற்போதைய நாட்டு நிலைமையில்‌ தொழில்‌ வாய்ப்பினை இழந்துள்ளமை வேதனைக்குரியதொன்றாகும்‌. 
இருந்தும்‌ முயற்சியே திருவினையாகக்‌ கொண்டூ எமது கல்விச்சாலை மேலும்‌ வளர்ந்தோங்கும்‌ திறமைகளை 
வென்றெடுப்போம்‌. தொடர்ந்து முன்னேறுவோம்‌. 


நன்றி 


உரும்பராய்‌ றோமன்‌ கத்தோலிக்கப்‌ பாடசாலை 


எட்வேட்‌ நிசான்‌ -தரம்‌ 5 
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BARRISTER & SOLICITOR 





உரும்பராய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரி 
பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ (கனடா கிளை) 
நடாத்தும்‌ உரும்பராய்‌ பாடசாலைகளின்‌ 
பொங்கல்‌ விழாவை வாழ்த்துகிறேன்‌ 


ஏியா. ௬ுயிலாசராருன்‌ 


கனடிய பாரிஸ்டா 

















2401 Eglinton Ave. East, Suite 302 
(Eglinton/Kennedy) 
Scarborough, ON M1R 245 


TEL: (416) 752 9561 FAX: (416) 752 7262 
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எமது பாடசாலை 


எமது பாடசாலை யா-உரும்பிராய்‌ சந்திரோதய வித்தியாசாலையாகும்‌. 1928ஆம்‌ ஆண்டூ தாபிக்கப்பட்ட 
எம்‌ பாடசாலை அன்று தொடக்கம்‌ இன்று வரை தனக்கே உரித்தான தனித்துவம்‌ பேணி வளர்த்து வருகின்றது. 
இங்கு தரம்‌ 1-9 வரை மாணவர்கள்‌ மொத்தம்‌ 270 பேர்‌ கற்கின்றார்கள்‌. ஆசிரியர்கள்‌ 15 பேர்‌ வரை உளர்‌. 


பல கல்விமான்களையும்‌ டாக்டர்களையும்‌ பொறியியலாளர்களையும்‌ பாவலர்களையும்‌ உருவாக்கிய 
பெருமையைத்‌ தன்னகத்தே கொண்டது. இன்னும்‌ பல பெரியார்கள்‌ கடல்‌ கடந்தும்‌ கவினுறத்‌ திகழ்கின்ற 
இவ்வேளையில்‌ தங்களை உயர்த்திய”:அ'” படிப்பித்த இப்‌ பாடசாலையைத்‌ தவிர்த்துப்‌ பெரிய விலாசமான 
பாடசாலையின்‌ மாணவர்கள்‌ தாம்‌ என்று தம்பட்டமடிக்கும்‌ தர்மவான்‌௧களையும்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்கிறோம்‌. 


எமது அதிபர்‌ காலைக்‌ கூட்டங்களில்‌ கூறும்‌ அறிவுரைகள்‌ எமக்கு ஆனந்தம்‌ அளிப்பன. இவர்‌ தரம்‌ 3 
முதல்‌ தரம்‌ 9 வரை வகுப்பு வகுப்பாகச்‌ சென்று வாய்ப்பாடு பாடமாக்கச்‌ செய்வது எமது பாடசாலைக்கே 
தனித்துவமானதென தரம்‌ 10-11 களில்‌ படிக்கும்‌ அண்ணாமார்‌ அக்காமார்‌ சொல்வது எனக்கு மகிழ்வைத்‌ 
தருகிறது. 





“ஓதுவதொழியேல்‌'” என்பது எமது மகுட வாசகம்‌. அதிலும்‌ பார்க்க இது எங்கள்‌ பாடசாலை என்ற எமது 
பாடசாலைச்‌ சுவரின்‌ வாசகம்‌ எம்மை விழிப்பூட்டி வழிகாட்டி நிற்கின்றது. 


எமது பாடசாலைக்கு வளைவில்லை சிலையில்லை விசிறியில்லை வீண்‌ பகட்டுமில்லை. ஆனால்‌ 
மாணவ வளமுண்டு மன வலிவுண்டூ மனத்‌ தெளிவுண்டு மனத்‌ துணிவுண்டுூ அதிபர்‌ ஆசிரியர்‌ திறனுண்டுூ. 
இதனால்‌ தான்‌ நாம்‌ இன்றும்‌ மாகாணமட்டத்தை விளையாட்டுக்‌ கல்விச்‌ செயற்பாடூகளிற்‌ தொட்ட 
சந்தர்ப்பங்களைப்‌ பவள விழா மலர்‌ பறைசாற்றுகின்றது. 
எம்‌ பெற்றோரிடம்‌ விழிப்பேற்படின்‌ நாம்‌ சிகரத்தைத்‌ தொடுவோம்‌. 


“நம்பிக்கையே நமக்கு உயர்வு” 


பே.லவணியா தரம்‌-7 உரும்பிராய்‌ சந்திரோதய வித்தியாசாலை. 


Dushi H - 905.472 9877 
Professional photographer டூ = 41 6.456 6243 


HotShots Photography 


Focused in Capturing Memories 


Weddings & Events dushiaras@yahoo.ca 
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For All Your Real Estate Needs 


வீடு அல்லது வியாபார நிலையம்‌ 
வாங்க அல்லது விற்க 
பல வருட அனுபவத்தினுடனான சேவை 


அனைவருக்கும்‌ எங்கள்‌ இனிய பொங்கல்‌ 


நல்வாழ்த்துக்கள்‌ 


1 
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HomeLife GTA Realty Inc.. Brokerage* : ays 
ம்திய - ட்‌ Justin William 
Searborough, ON, MIS Dyes Broker 


Tel: 416-321-6969 Cell: 416-803-7344 


‘Rach Office Independently Owned and operated 





UHC 





| Sales எனத்‌ “Installation: 
* Air Banditioners . ப்பட 
* Humidifiers * installation 
|“ Heat Pumps “Maintenance _ MEE 4 <4 
* Central Heating Systems * Repairs pEsimate "| 
* BBO Lines * Stove Liner கு 4 
* Gas Lines * Hot Water Tank | 
* Oil Furnace to Gas Furnace | 


சிபு make 


, 7 = "Speciat = 
Aagstered Contractor டு op o OFF 


Cail: py RUnehane | (Sans) 
Certified Technictan 


Phone: 416-880-4889 
| 905-294-0151 


x". Rab le Service 
a ASS 100% Customer Satisfaction 





யம்‌ 
புலம்‌ பெயர்ந்த மாணவர்‌ சங்கங்களும்‌ அதன்‌ செயற்பாடுகளும்‌. 


மன்னனும்‌ மாசறக்‌ கற்றோரும்‌ கற்றோனே சிறப்புடையான்‌. மன்னர்க்கு தம்‌ தேசம்‌ அல்லால்‌ சிறப்பில்லை கற்றோர்க்கு 
சென்ற இடமெல்லாம்‌ சிறப்பு என்று கல்வியின்‌ சிறப்பைக்‌ கூறலாம்‌. ஓரு பாடசாலை உருவாகுவது ஆயிரம்‌ 
சிறைச்சாலைகளை மூடூவதற்குச்‌ சமம்‌. ஆறிவை வளர்த்து இன்றைய சிறுவர்களை நாளைய தலைவர்களாக 
சமுதாயத்தின்‌ தூண்களாக எதிர்காலத்தில்‌ உருவாக்குவதற்கு எமது பாடசாலை வழிகாட்டும்‌ கலங்கரை விளக்காக 
அறிவுக்கடலைக்‌ கடப்பதற்கு துடூப்பாக மட்டுமல்ல ஏணியாக படிக்கற்களாக சுமைதாங்கியாக இருந்து வாழவைப்பது 
பாடசாலையே. 





யாழ்‌ உரும்பிராய்‌ இந்துக்கல்லூரி தனது கல்வி வரலாற்றில்‌ பல சுவையான அம்சங்களைத்‌ தாங்கிய பழம்பெரும்‌ 
பாடசாலை. பல்லாயிரம்‌ கல்விமான்களை நற்பிரஜைகளை மட்டுமல்ல பல வைத்தியர்களை பல பொறியியா 
லாளர்களைஉருவாக்கிய பாடசாலை. நாட்டின்‌ போர்ச்‌ சூழல்‌ வன்முறைகளால்‌ பாதிப்படைந்து பொலிவிழந்து 
கவனிப்பாரற்று குற்றுயிராய்‌ கிடந்த வேளை அது சோகை இழந்து வாழ்ந்து கொண்டிருந்தது.நாட்டின்‌ பாதுகாப்பற்ற 
சூழ்நிலைகளால்‌ தமது உயிரைக்‌ காப்பாற்றும்‌ பொருட்டும்‌ பாதுகாப்புக்‌ கருதியும்‌ சிதறி ஓடிப்‌ பல நாடூகளிலும்‌ செறிந்து 
வாழும்‌ இப்‌ பாடசாலையின்‌ மாணவச்‌ செல்வங்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ எந்நாளும்‌ நன்றியுடன்‌ நினைவு கூரத்தக்கவர்கள்‌. 
எழுத்தறிவித்துத்‌ தமது அறிவுப்‌ பசியைத்‌ தீர்த்து வைத்த பாடசாலைத்‌ தாயை அவர்கள்‌ கைவிடவில்லை. தாயிற்குச்‌ 
செய்யவேண்டிய அத்தனை கடமைகளையும்‌ பிள்ளைகளுக்குரிய கடமையுடனும்‌ செய்து குற்றுயிராய்க்‌ கிடந்த எமது 
பாடசாலைக்கு மீண்டும்‌ உயிர்‌ கொடுத்து மறுவாழ்வை அளித்தார்கள்‌. 








“இந்துக்‌ கல்லூரி வாழ்க எங்கள்‌ கல்லூரி வாழ்க” என்று பாடியது மட்டுமல்ல அதனைச்‌ செயலிற்‌ காட்டிப்‌ பாடசாலையை 
மீண்டும்‌ வாழ வைத்த வள்ளல்கள்‌ என்ற பெருமை அவர்களையே சாரும்‌. புலம்‌ பெயர்ந்து பல இடங்களிலும்‌ சிதறி 
வாழ்ந்தாலும்‌ “மாணவர்‌ சங்கங்கள்‌” என்ற பெயருடன்‌ ஒன்றிணைந்து அவர்கள்‌ பாடசாலைக்காக பற்பல உதவிகள்‌ 
செய்து வருகிறார்கள்‌ என்றால்‌ மிகையாகாது. நன்றி ஒருவர்க்கு செய்தக்கால்‌ அந்நன்றி என்று தனுங்‌ கொல்‌ என 
வேண்டா.அங்கு தனதா உயர்தெங்கு தாழ்‌ உண்ட நீரை தலையாலே தான்‌ தருதலால்‌ என்று நன்றியுணர்வை மேற்காட்டிப்‌ 
பாடப்பட்ட செய்யுள்‌ போன்று தமது நன்றிக்‌ கடமையைப்‌ பல வடிவங்களில்‌ பல கோணங்களிற்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 


பாழடைந்து போராற்‌ பாதிப்படைந்த பல கட்டிடங்கள்‌ புனரமைக்கப்பட்டன. நகரப்‌ பாடசாலைகள்‌ சிலவற்றிலேயே 
ஆரம்பத்தில்‌ கணணிக்‌ கல்வி கற்பிக்கப்பட்டது. கிராமத்துப்‌ பாடசாலைகள்‌ அதனை எட்ட முடியாத நிலையில்‌ இருந்தன. 
அந்தவேளை புலம்‌ பெயர்‌ மாணவர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ஒவ்வொரு கணணியை அன்பளிப்பு செய்து கிராமப்‌ 
பாடசாலைகளுக்குள்‌ மிகவும்‌ சிறப்பான முறையில்‌ கணணிப்பிரிவு ஆரம்பிக்கப்பட்டு ஒவ்வொரு மாணவரும்‌ அதன்‌ 
பயன்பாடுகளை உணர்ந்து கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. மாணவர்கள்‌ மட்டுமல்ல பல ஆசிரியர்களும்‌ உரும்பிராய்‌ 
இந்துக்கல்லூரியின்‌ கணணிப்பிரிவு ஆரம்பித்த பின்னரே கணணி அறிவைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டார்கள்‌ என்பது 
மறுப்பதற்கில்லை. இப்படியான ஒரு நற்பணியைப்‌ பெற்றுக்‌ கொடுத்த புலம்‌ பெயர்‌ மாணவர்‌ சங்கத்தின்‌ பணி 
பாராட்டுதற்குரியது. முறைசாராக்‌ கல்வி மூலம்‌ பாடசாலைக்‌ கல்வியை முடித்து வெளியில்‌ வாழும்‌ பலரும்‌ தொழிற்‌ 
கல்வியை பெற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ நோக்கில்‌ கணணிக்கல்வியைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 





“வாசிப்பதனால்‌ மனிதன்‌ பூரணமடைகிறான்‌'” ஒவ்வொரு மனிதனையும்‌ முழுமை பெற்ற மனிதனாக்குவதற்கு ஊடகமாக 
இருப்பது நூல்களும்‌ நாலகங்களுமே. நாட்டின்‌ அசாதாரண சூழ்நிலைகளால்‌ நூலகங்கள்‌ செயலற்றுக்‌ கிடந்த வேளை 
வரண்ட பூமியைநோக்கி வான்‌ மழை பொழிந்தது போல பழைய மாணவர்‌ சங்கத்தினர்‌ ஒரு இலட்சத்து ஜம்பது ஆயிரம்‌ 
ரூபாவை நூல்‌ நிலையப்‌ புனரமைப்புக்கெனக்‌ கொடுத்து உதவி எதிர்‌ கால சந்ததியினரும்‌ ஆண்டாண்டு காலம்‌ 
கோடிபயன்‌ பெறும்‌ வகையில்‌ நூலகத்தைப்‌ புனரமைத்தமை அவர்களை நன்றியுடன்‌ நினைவு கூரத்தக்கதான 
வேளையாக உள்ளது. 


கல்விக்கான வழிமுறைகள்‌ மட்டுமல்ல விளையாட்டுத்‌ துறையையும்‌ நல்ல முறையில்‌ கொண்டூ செல்வதற்கு அவர்களின்‌ 
உதவியும்‌ பங்களிப்பும்‌ மறுப்பதற்கில்லை இவ்வாறாக எமது பாடசாலைச்‌ சமூகத்தைச்‌ சிறப்புற வளர்த்தெடூப்பதற்கு 
மாணவர்‌ சங்கத்தினது அயராத உழைப்பும்‌ அவர்களது மனமர்ர்ந்த உதவிகளும்‌ முக்கிய காரணியாகும்‌. தொடர்ந்து 
வரும்‌ காலங்களிலும்‌ அவர்கள்‌ பணியும்‌ செயற்பாடுகளும்‌ என்று போதிய அளவில்‌ எமக்கும்‌ எமது பாடசாலைக்கும்‌ 
கிடைக்கும்‌ என்பது வெள்ளிடை மலை. அவர்கள்‌ உழைப்பிற்கேற்ப சிறந்த பலனைப்‌ பெற்று கல்வியிலும்‌ ஒழுக்கத்திலும்‌ 
சிறந்து விளங்கி எமது பாடசாலைக்கும்‌ பழைய மாணவர்‌ சங்கத்திற்கும்‌ புகழைத்தேடிக்‌ கொடுப்பு மாணவர்‌ எமது 
கடமையாகும்‌. 


எனவே! மாணவர்‌ சமூகமாகிய நாம்‌ பழைய மாணவர்‌ சங்கத்திற்கு எமது நன்றிகளையும்‌ பாராட்டுக்களையும்‌ 
தெரிவித்து நிற்கின்றோம்‌. அவர்களது தியாகமும்‌ அர்ப்பணிப்பும்‌ நிறைந்த உதவிகளைப்‌ பெற்றுப்‌ பயன்‌ பெறும்‌ நாம்‌ 
ஒவ்வொருவரும்‌ அவர்களையும்‌ அவர்களைச்‌ சார்ந்தவர்களையும்‌ நன்றியுடன்‌ நினைப்பதோடு எதிர்காலத்தைச்‌ சிறப்பாகப்‌ 
பயன்படுத்தி நல்ல கல்விமானாகத்‌ திகழ்வோம்‌. 


பழைய மாணவ சங்கத்தின்‌ சேவை எமது நாட்டிற்குத்‌ தேவை. 
பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ எமது பாடசாலை சமூகத்தின்‌ வாழ்வாதாரம்‌. 


உரும்பராய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரியிலிருந்து 
ஜோன்கஜேந்திரன்‌ வொசின்ரன்‌ தரம்‌-9 





























WIND STAR 


* குறைந்த வன பை: 11: Crone ணை மதிப்பீடு 










































எந்தரகமான 
வாகனங்களாயினும்‌ 
Services சகலவிதமான Body Work, 
Painting வேலைகளை 
துரிதமாகவும்‌, தரமாகவும்‌ 
உங்கள்‌ திருப்திக்கேற்பக்‌ 
குறைந்த கட்டணத்தில்‌ குறித்த 
தவணையில்‌ செய்து கொள்ள 
நாடுங்கள்‌. 



















26. வருட 
அனுபவமும்‌ 
திறமையும்‌ 















மிக்கவர்கள்‌ pial 4 | 
IN BUSINESS வட்‌ திட்டத்தினால்‌ 
SINCE 1975 eR AU: 


வேலைகள்‌, எங்கள்‌ செலவில்‌ 
உங்கள்‌ வாகனங்களைக்‌ 
கொண்டுவரும்‌ வசதியும்‌, 
வசதிக்கேற்ப வாகன 

வசதிகளும்‌ செய்து தரப்படும்‌ 















இந்த விளம்பரத்துடன்‌ 
வருபவர்களுக்கு 10%. 
கழிவு கொடுக்கப்படும்‌ 


Free 


Estimate 





தொடர்புகளுக்கு: றஞ்சன்‌ 
50 A HOWDEN ROAD 
SCARBOROUGH, ONTARIO MIR 3E4 
Tel.: (416) 757-8676 

(416) 757-7599 
Fax:(416) 757-0598 











Collision 


Warden Ave. 





Birchmount Rd. 


















= 


பப்‌ 


ஒற்றுமை நீங்கில்‌ 


னைவருக்கும்‌ வே 


ஒரு எளிய காட்டின்‌ அருகே பெரியபுல்வெளி 
ஒன்று இருந்தது. அங்கு நிறைய மாடூகள்‌ வசித்து 
வந்தன. அவைகள்‌ எப்பெழுதும்‌ சேர்ந்தேபுல்மேயும்‌. 
அதனால்‌ வயிறார உண்டூ கொழுத்து இருந்தன. 


அருகிலுள்ள காட்டில்‌ சிங்கம்‌ ஒன்று இருந்தது. அதற்கு 
இம்மாடுகளைக்‌ கொன்று தின்னஆவல்‌. பலமுறை முயன்றும்‌ முடியவில்லை 
எல்லா மாடூகளும்‌ ஒன்று சேர்ந்து சண்டையில்‌ சிங்கத்தைத்துரத்தி வந்தன. 
அவைகளின்‌ அருகில்‌ நெருங்கமுடியவில்லை. 

சில மாதங்கள்‌ கழித்து அம்மாடூகள்‌ தமக்குள்முட்டிக்‌ கொண்டூ 
சண்டையிட ஆரம்பித்தன அதனால்‌ அவற்றின்‌ ஒற்றுமை குலைந்தது. 
அவைகள்‌ தனித்தனியே மேய ஆரம்பித்தன. 

சமயம்‌ எதிர்பார்த்திருந்த சிங்கம்‌ இதைத்‌ கண்டது. 
உடனே மாடுகளை ஒவ்வொன்றாகத்‌ தாக்கிக்‌ கொன்றுதின்றது. சில 
நாட்களில்‌ அங்கிருந்த எல்லா மாடுகளும்‌ அச்சிங்கத்திற்கு இரையாயின. 

தமக்குள்‌ ஒற்றுமை இழந்ததால எல்லா மாடூகளும்‌ அழிந்தன. 


“ஒன்றுபட்டால்‌ உண்டு வாழ்வு” 


பிறவீனா சோதிலிங்கம்‌ - தரம்‌-5 










AUTOMOTIVE & AUTO SERVICE 
| [ Bus: 416-261-3443 


வாகன திருத்த வேலைகளை 
தொடர்புகளுக்கு: | Cell: 416-418-3409 


தரமாக செய்து கொள்ள நாடுங்கள்‌ 
சாந்தண்‌ ்‌ | : 
151 Nantucket Blvd, Unit #3 84, Scarborough, ON. 










பொங்கல்‌ விழா 2008 


ray Fons 


நகை மாளிகை 


Nakai Malikal 


மரியின்‌ நேரடி நிர்வாகத்தின்‌ 
கீழ்‌ அனைத்து 

அசல்‌ 22 கரட்‌ தங்க 
நகைத்‌ தேவைகளையும்‌ 
நம்பிக்கை, நாணயம்‌, 
உத்தரவாதத்துடன்‌ 

பூர்த்தி செய்யக்கூடிய 

















1247 Ellesmere Rd., Scarborough. On. 
(at Midland Ave) 





With Best Complements From 


_ CANADA CUSTOM 


MUFFLERS 


& BRAKES wc. 





QUALITY UNDER SPECIALISTS 
EXHAUST BRAKES SHOCKS/STRUTS 
COILSPRING C.VJOINTS RUST PROOFING 

SAFETY INSPECTION RADIATOR FLUSH TUNEUP 


CUSTOM PERFORMANCE EXHAUST SYSTEM 


WE ARE SPECIALIZED 
IN DOMESTIC-EUROPEAN 
JAPANESE CARS & VANS. 
ALSO SPECIALIZED IN 
BMW,JAGUAR AND MERCEDES 


மூழுறையாகு குமீழர்‌ 
நர்ணாகக்துல்‌ Lief ear 
மாரா ரைாரம்‌ வாற்ுறு 
16 ஆண்ருகளாக வெற்றுயாடண்‌ 
இயங்கும்‌ நீர்வளாகம்‌ 





Call: Michleta Kamal or Kamal 
(Quality Under car specialists, London-USA-Canada 
Tel: 285-6593, 285-5486 Fax:285-9819 
1211 KENNEDY ROAD, SCARBOROUGH 


South of Hwy 401. Between Ellesmere & Lawrence 
Open Mon-Fri 9.00 AM-6.00 PM. Sat 9.00 AM-3:00 PM. 


பொங்கல்‌ விழா 2008 


ட. ப பப்பனு்‌ 


TOP QUALITY PREMIUM BABY 










DIAPERS அமெரிக்காவில்‌ இருந்து நேரடியாக இறக்குமதி 
செய்யப்படு கின்றது. 












SMALL EX.LARGE 
(UP TO 14 Ib) (UP TO 27 Ib) 
MEDIUM SIZE 6 

(14 TO 24 Ib) (UP TO 39 1b} 
LARGE PULL -UPS 
(22 TO 32 Ib) (M.L.XL) 












BABY WIPES 


ADULT DIAPERS ANY SIZE 
இலவச விநியோகம்‌ 


Tel: (416) 499-8517 / (647) 321-7575 





SMART WAREHOUSE 
7200 MARKHAM ROAD 1060 SALK ROAD 
MARKHAM / DENISON PICKERING 
905-2010500 


[eae ஷா 08} $i 


உரும்பிராய்‌ மண்ணின்‌ மகிமை 


ஆசியாக்‌ கண்டத்தின்‌ முத்து எனவும்‌ இந்து சமுத்திரத்தின்‌ நித்திலம்‌ என்றபெருமைக்குரிய 
ஈழத்திருநாடு இலங்கை. இலங்காபுரியின்‌ எழிலார்‌ சிகரமாகத்‌ திகழ்வது யாழ்ப்பாணத்‌ தீபகற்பம்‌. 
யாழ்ப்பாணத்திற்கு அழகு சேர்க்கும்‌ கிராமங்களில்‌ வலிகாமப்‌ பகுதியில்‌ யாழ்‌ நகருக்கு வடக்கே பலாலி 
வீதியில்‌ ஆறுமைல்‌ தொலைவில்‌ அமைந்து பல வளங்களுடன்‌ வளமான ஊர்‌ உரும்பிராய்‌. உரு என்பது 
5ஜயும்‌ பிராய்‌ என்பது ஒருவகை மரத்தையும்‌ குறிக்கிறது. முற்காலத்தில்‌ 5 பிராய்‌ மரங்கள்‌ காணப்பட்டதனால்‌ 
உரும்பிராய்‌ என்னும்‌ பெயரானது தோன்றியதாகப்‌ பெரியவர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. இதன்‌ நீர்வளமும்‌ நிலவளமும்‌ 
செக்கச்‌ செவேலெனச்‌ சிவந்த செம்பாட்டு மண்வளமும்‌ எப்பயிரைப்‌ போட்டாலும்‌ அப்‌ பயிர்‌ செழித்து வளர்ந்து 
பெரு விளைச்சல்‌ தந்து பேருவகை கொள்ள வைக்குந்‌ தன்மை இம்மண்ணுக்குண்டூ. கல்வி செல்வம்‌ வீரம்‌ 
அத்தனையும்‌ ஒருங்கே கொண்டூ விளங்குவதுடன்‌ ஆலயங்கள்‌ வித்தியாலயங்கள்‌ வைத்தியசாலைகள்‌ 
போக்குவரத்து நெடுஞ்சாலைகள்‌ தபாற்‌ கந்தோர்‌ பிரதேசசபைக்‌ காரியாலயம்‌ சந்தை வசதி கடைகள்‌ பல 
உண்டு. பலநோக்குக்‌ கூட்டுறவுச்‌ சங்கம்‌ சனசமூக நிலையங்கள்‌ பாலர்‌ பாடசாலைகள்‌ வங்கிவசதி பேருந்துத்‌ 
தரிப்பிடம்‌ மற்றும்‌ பனங்கட்டித்‌ தொழிற்சாலை என்பன இம்மண்ணில்‌ உள்ளன. ஆயிரக்‌ கணக்கான மக்கள்‌ 
இங்கு உள்ளனர்‌. கற்பகப்‌ பிள்ளையார்‌ கருணாகரப்‌ பிள்ளையார்‌ ஆலயம்‌ போன்றவை பிரசித்தமானவை 
ஆகும்‌. இவற்றில்‌ கருணாகரப்பிள்ளையார்‌ ஆலயமானது புராதன காலத்திற்‌ கட்டப்பட்ட தொன்மை மிக்க 
ஆலயமாகும்‌. பண்டைய காலத்தில்‌ வாழ்ந்த கருணாகரத்‌ தொண்டமான்‌ என்னும்‌ அரசனாற்‌ கட்டப்பட்டது. 
பிரசித்தி பெற்ற மூன்று கோயில்கள்‌ உள்ளன. இன்னும்‌ பல ஆலயங்களும்‌ தேவாலயங்களும்‌ அங்கிருந்து 
உரும்பிராய்‌ மண்ணிற்கு ஆன்மீக மணம்‌ பரப்புகின்றன. 


உரும்பிராயானது பெருமளவில்‌ விவசாய நிலங்களைக்‌ கொண்ட கிராமமாகும்‌. எனவே உரும்பிராய்க்‌ 
திராமத்தில்‌ பொருளாதாரமானது விவசாயத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டூ விளங்குகின்றது. உரும்பிராயில்‌ 
பிரதானமாக இம்மண்ணில்‌ பயிர்கள்‌ திராட்சை கருணைக்கிழங்கு வெங்காயம்‌ கரட்‌ வெண்டி கத்தரி முள்ளங்கி 
உருளைக்கிழங்கு மரவள்ளிக்கிழங்கு மோதகவள்ளிக்கிழங்கு பீற்றூட்‌ கோவா மிளகாய்‌ மற்றும்‌ வாழை பலா 
மா தென்னை போன்ற பயன்தரு மரங்களும்‌ செழித்து வளர்ந்து உரும்பிராய்‌ மண்ணின்‌ வளத்திற்கு மேலும்‌ 
வளம்‌ சேர்க்கின்றது. இப்புண்ணிய பூமியாம்‌ உரும்பிராய்ப்‌ பதியில்‌ செல்வச்செழிப்புடன்‌ இம்மண்‌ திகழ்ந்து 
விளங்குகிறது. பல தனியார்‌ கல்வி நிலையம்‌ பேற்றோல்‌ நிலையம்‌ என்பன இம்மண்ணில்‌ உள்ளன. களி மண்‌ 
போற்‌ காணப்படும்‌ மழை பெய்தால்‌ சறுக்கி விழக்கூடிப தன்மையுடைய மண்ணாக உள்ளது. நடக்கும்‌ போது 
தாலில்‌ ஒட்டிப்பிடிக்கக்கூடிய தன்மைபுடையதாகும்‌. அப்படியொரு பசைத்‌ தன்மையான மண்‌. பல 
கட்டிடங்களைத்‌ தாங்கி வைத்திருக்கும்‌ மண்ணாகும்‌. இம்மண்ணில்‌ அழகான பூமரங்கள்‌ செழிப்பாக 
வளர்கின்றன. 


பல இடங்களுக்குப்‌ பல தேவைகளுக்காக இம்மண்ணை எடுத்துச்‌ செல்வார்கள்‌. இம்மண்‌ உடுப்பிற்‌ 
பட்டால்‌ உடூப்பே நிறம்‌ மாறி விடும்‌. தோய்த்தாலும்‌ சில வேளைகளில்‌ போகாது அதே நிறத்திலேயே 
இருக்கும்‌. கருணை இல்லம்‌ என்று அமைக்கப்படும்‌ அநாதைப்பிள்ளைகள்‌ இருக்குமிடமும்‌ இவ்‌ 
உரும்பிராயிலேயே உண்டு. இம்மண்ணின்‌ கீழ்‌ கற்கள்‌ விளைந்து காணப்படுகிறது. இக்‌ கற்கள்‌ வீட 
கட்டுவதற்கு உகந்தது. இதனால்‌ பெருஞ்‌ சிறப்பும்‌ அடைகிறது. 


உரும்பிராய்‌ அழகிய மண்‌ வாசம்‌ உள்ள இடமாகும்‌. இவ்வாறு பல வளங்களையும்‌ கொண்டு 
விளங்குகின்ற உரும்பிராய்க்‌ கிராமமானது யாழப்பாண நகரத்தின்‌ தலைசிறந்த கிராமாகக்‌ காணப்படுகிறது. 


நன்றி 


வ. துர்க்கா தரம்‌ 8 யா-ஊரெழு கணேச வித்தியாசாலை. 
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COMPLETE AUTOMOT IVE E SERVICE & REPAI RS 
BY FULLY LICENSED MECHANICS 


Call: WICKEY 
100 Turbine Dr., Unit #08 


Te. / Fax: (416) 747-1743 = North York, ON M9L 2S2 
newstarautoservice@bellnet.ca 


Mth ர 


Meads 1126 iy வெல்‌ 1 mote | 
: Opa 
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Ve ar, 
17 oo) AQ 2 
Ker nan 

















றட 


UTHAYA’S TEXTILES 
& 
SUPER MARKET 


# 5010 Steels ave East and West 
indian Food Store, Unit # 43-14, 
Etobicoke, Ontario, MaVv5CE6. 

Tel : 416-740-7971, Fax . 416-740-8568. 


# 5010 Steels ave West Unit # 9-10, 
Etobicoke, Ontario, MOV5C6. 


wy x BA ஆ A MOST sy இதர 
fel : 416-742-4404, Far 2 416-740-8568. 









100 Soundud $9.99 ய்‌ 


கொத்து ரொ ட்ழ (டூ, மாடு, கோழி, ழரக்‌ கறி) 6 4. 99 8 வலை 
- 10 இறாத்தல்‌ 0 


ரொட்டி $0.80 | செல்கிறது 


இலவசம்‌ 





அப்பம்‌ (2 பால்‌ அப்பம்‌ or | முட்டை இப்பம்‌) $0.99 
புட்டு (சம்பல்‌, சாம்பாருடன்‌) $ PES (i) 





















,¥ COMMUNE Ty 


FINANCIAL SERVICE GR« 


Serving You, For Your Secure Future 

Life Insurance 

Critical IlIness and Other Living Benefits Products 

Registered Education Savings Plan (R.E.S.P) : | te 
Registered Retirement Savings Plan (R.R.S.P) V.S. Thurairajah 
Investments, Mortgages 

Recruitment & Training 


President 
Commissioner of Oaths 


Bus: 416-548-7300 
2100 Ellemere Road, Unit 105, Scarborough, ON Cell: 647-829-4044 
Res: 905-428-1098 
Fax: 416-913-2887 


RBC Individual Life Insurance 
Insurance Mortgage Insurance 


Disability Insurance 


Critical Ulness Insurance 


யி Manulife Financial 


* Non-Medical Insurance 
Travel Insurance 


Individual Annuities 


INDUSTRIAL ALLIANCE Registered Retirement Saving Plans (8852) 


INSURANCE AND FINANCIAL SERVICES INC 


[அ Canada Life 


* Registered Education Savings Plan (RESP) 
20% Gov't Grant 





பம 





With best compliments from: 


ப்ரா] salon 


4 


Specializing 
பச்ச D rossi a Bho 2. won Maki ச ifts ell Boug 16214 


Tel: 416-757-8002 
ஏசியன்‌ சலூன்‌ 


1233 Ellesmere Road, 


Scarborough, Ont. 
Midiand / Ellesmere 
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ப்‌ 


உ ரும்படாய்‌ இந்துக்கல்லூரி 


பழை! மாணவர்‌ சங்கம்‌ - கனடா ல்‌ 
1. பெருமையுடன்‌ வழங்கம்‌ (இ 
உரும்பராய்‌ பாடசாலைகளின்‌ ்‌ 


PONGAL VIZHA-200 










கரக ரைவத ரா 


0188111282. 207 [4 +, 




















டப 


UHE 


VEEDU VANGA VITRA 


LW விலையில்‌ விற்கவும்‌ 
மலிவான விலையில்‌ உங்கள்‌ ரசனைக்கேற்ப 
வாங்கவும்‌ நுறைந்த வட்பி விகிருத்தில்‌ மோடூகஜ்‌ ஒருங்கு: 


செய்திடவும்‌ நட்பான சேவைக்கும்‌ அழையுாகள்‌ 


ப்‌ proegment 


mortgage artramnnged free of charge 


LOW LOW SELLING COMMISSION 


Jor¥ REE consultation 


Shiva Ponniah 


Sales Representative 


416-451-6680 
REMAX 


VISION REALTY INC. 
2210 Markham Road # 1 
Toronto,ON 

416-321-2228 











“| பொங்கல்‌ விழா 2008 நனக |] 
வீட்டுக்கு வெளியே ஒரு வீடூ _ஓப்புக்‌ குடில்‌- 


(001001 8% 1001 


DINE, TAKE-OUT & CATERING 


இலங்கை. இந்திய, கனடிய உணவு வகைகளுக்கு நாடுங்கள்‌ 


Hoppers - Egg, plain, Milk 
Rotti - Veechchu, Egg, Mutton, Vegetarian koththu 

Lamp rice - Vegetarian, Fish, Crab, Shrimp, Mutton , Chicken 
Rolls - Vegetarian, Mutton 
Cutlets - Vegetarian, Fish, Mutton 
Paties- Vegetarian, Fish, Mutton, 
Vadai - Ulunthu, Kadalai, Spainach 
Buns - Seeni Sambol, Fish, Mutton 


Desserts- 
Puddings & 
Shorteats 
















































எம்மிடம்‌ உள்ள 
50 தொடக்கம்‌ 300 
பேர்‌ வரை 
அமரக்கூடிய 
அழகிய மண்டபத்தில்‌ 
உங்கள்‌ சகல 
வைபவங்களையும்‌ 
நடாத்த அழையுங்கள்‌ 


அப்பம்‌, பிட்டு, இடியப்பம்‌, தோசை, 
நாடில்ஸ்‌ மற்றும்‌ சோறு, கறி, 

வடை, பற்றீஸ்‌, கட்லட்‌, றோல்ஸ்‌, 

இன்னும்‌ பலப்பல சுடச்‌ சுட கிடைக்கும்‌ 


திருமணம்‌, பிறந்த தினம்‌, மற்றும்‌ விசேட வைபவங்களுக்குத்‌ தேவையான உணவு வகைக்‌ 
சீருடையில்‌ பரிமாறப்படும்‌. அத்துடன்‌ கதிரை, மேசை மற்றும்‌ திருமண வைபவங்களுக்குரி. 
பொருட்களும்‌ வாடகைக்கு விடப்படும்‌. 


416-299-4311 


880 Ellesmere Road, (at Kennedy) Unit 215 
Scarborough, ON,M1P 2W6 


Tre 








URUMPIRAI HINDWGOLLEGHALESCHOOGLS ASSOCIA HON GANADA 
2007-2008 


PLATINEMESRONSO@RS 


Sekar Thuraisingam 
Jeevarajah Sivasothyrasa 






Sathiyenthira Thirunavakarasu 
Jeganathan Kandasamy 
Sothilingam Rajaratnam 
Sasikumar Subraminiam 


ட்டி ட்டி வுடு 


Lathakumar Ponnuthurat 
Sasitharan Sivapragasam 
Pulendran Markandu 
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URUMPIRAI HINDU COLLEGE OLD STUDENTS ASSOCIATION 
CANADA 


OFFERING FALL SOCCER TRAINING AT MARKHAM 
PARKLAND PUBLIC SQHOOL 
FRIDAY EVENINGS - 6 TO 9 PM FOR GIRLS & BOYS 


e FREE WITH 
SUMMERS AS.ON SOCCE ROR.EGIS TRATION 





PARENTS - KEEP FIT YOURSELF IN THE WINTER 
MONTHS 





e WORK OUT IN THE GYM WHILE YOUR CHILDREN ARE PRACTICING 
e SUMMER SOCCER SESSION - MAY TO SEPTEMBER 2008 


ALDER GROVE PARK - MARKHAM 
NORTH EAST OF STEEL AND MIDLAND 


THE SUMMER SEASON REGISTRATION: $115.00 PER CHILD 
e NETBALL PRACTICE TO ALL AGE GROUP 






e WINTER SOCCER AND FITNESS SESSION க 
SEPTEMBER TO MAY 2008/2009 Be ag 
THE WINTER SEASON REGISTRATION: $100.00 PER CHILD Af 
SUMMER & WINTER COMBINED REGISTRATION —(, / 
௦ 185.00 PER CHILD wy) 
Me 


e For Enrolments 
Sports Secretary- 416 — 293 3506 or President -416 — 258 5196 or www.urumpiraihinducollege.com 
e EACH TRAINEE WILL RECEIVE A SET OF UNIFORM AND A SOCCER BALL AT THE BEGINNING 


OF THE SUMMER SEASON. 


e THEY ARE ENCOURAGED TO KEEP THEIR UNIFORMS IN PRIME CONDITION AND THE SOCCER BALL FULLY 
INFLATED AT ALL THE TIME. 


e THE ORGANISATION EXPECTING PARENTS COOPERATION IN BRING THEIR CHILDREN TO THE TRAINING IN 
TIME AND WAIT WHILE THE CHILDREN TRAINING CYCLE IS OVER. 


Pongal vizha day - Registration Form is available at the gate. 


ய்‌ dP 
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Tharmalingam 
Thambirajah 
Markandu 

Mr & Mrs. 
Balasundaram 
Sivasamboo 
Jeyakumar 
Nadarajah 
Logarajah 
Thavaratnam 
Thananjeevan 
Mr & Mrs. 
Parankirinathan 
Elayathamby 
Sivalingam 

Ar & Mrs. 
Perayiravan 
Mr & Mrs 
Subramaniam 
Mr & Mrs. 

Mr & Mrs. 
Rathakrishnan 
Mr & Mrs. 
Thuraisingam 
Jeyabala 
Sellathurai 








First Name 


119. Selvakumar 
120. Selvakumar 
121. Selvarajah 

122. Selvarany 

123. Selvaratnam 
124. Selvaratnam 
125. Shanmuganathan 
126 Siddharththan 
127. Sinnarasa 

128. Sithamparanathan 
129. Sivabalalingam 
130. Sivabalan 

131. Sivabalan 

132. Sivabalasundaram 
133. Sivakumar 

134. Sivakumar 
135.Sivalingam 

136. Sivalingam 

137. Sivaloganathan 
138. Sivanruban 

139. Sivasakthy 

140. Sivasothinathan 
141. Sothilingam 
142. Srinathan 

143. Sriranganathan 
144. Sriranjan 

145. Sritharan 

146. Sritharan 

147. Suji 

148. Sumathy 

149. Surendran 

150. Susiladevy 

151. Thangarajah 
152. Tharshini 

153. Thavaratnam 
154. Thayaparan 

1 55. Thevamanoharan 
1 56. Thirumal 

157. Thurairatnam 
158. Thuraisingam 
159. Usanthika 

160. Uthayan 

161. Uthayan 

162. Varathanathan 
163.Varatharajan 


164.Varatharajasundaram 


165. Vasuki 

166. Vathsala 

167. Vigneswaran 
168. Vigneswaran 
169. Vigneswaran 
170. Vigneswararajah 
171. Vijayaratnam 
172.Vivekanandarajah 
173. Yogamalar 
174.Yogambikai 
175.Yoganathan 

176. Yogeswaran 
177.Shayamalan 


Last Name 


Selvanayagam 
Sundaram 
Sellathurai 
Thayaparanithy 
Mr & Mrs. 
Thambiah 
Kandasamy 
Rajaratnam u.s.A. 
Kanagaratnam 
Ratnam 

Mr & Mrs. 
Sivasampoo 
Thirunavukarasu 
Thiagarajah 
Sivalingarajah 
Murugesu 

Mr & Mrs 
Sellappah 
Thanabalasingam 
Sundaralingam 
Jeyarajah 
Sivasubramaniam 
Rajaratnam 
Nadarajah 
Sivasubramaniam 
Mr & Mrs. 
Muththusamy 
Nadarajah 
Thaya 
Thulasithasan 
Visvaratnam 
Shanmuganathan 
Rasiah 
Gengatharan 

Mr & Mrs. 
Muthulingam 
Mr & Mrs. 
Kandiah 

Rasaiah 
Amirthalingam 
Kanagaratnam 
Mahalingam 
Somasundaram 
Mr & Mts. 

Mr & Mrs. 
Tyathurai 
Mathanamohan 
Thevakumar 
Muththiah 
Pushparatnam 
Mathtyaparanam 
Thuraippah 
Selvanayagam 
Mr & Mrs 
Vigneswaran 
Kirubhanithy 
Thambirajah 

Mr & Mrs. 
Selvanayagam 
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Life Financial 


EASAN KRISHNA, CFP 


Certified Financial Planner 


THE BEST WISHES FOR 
PONGAL VILA - 2008 


Easan Krishna 
Bus: (416) 493-9560 ext 2720 
(905) 886-7399 
Fax: (416) 493-9399 


(905) 886-7399 


easan.krishna@sunlife.com 
www. sunlifecom/easan.krishna 


Mutual funds offered : 
Sun Life Financial Investment Services தீ 





பொங்கல்‌ விழா 2008 


CONGRATULATIONS AND BEST WISHES 
TO THE DONORS & VOLUNTEERS 2007-2008 


GET TOGETHER 


MR.S.SIVALINGAM § - $1500.00 
MR.P.SANTHALINGAM - $875.00 
MR.K.KANNATHASAN - $100.00 


PONGAL VIZHA 2008 


MR.S.KANAGASABAI - $1000 
MR.RAVI LOGARAJAH - $500 


TSSA - 2007FOODS & BEVERAGES) 
MRS.S.GANANASAKTHY 
MR.R.SITHMPARANATHAN 
MR.G.CHANDRALEELA 

MR. S. SASIKUMAR 
MR.G.MANIVANNAN 
MR.R.SOTHILINGAM 
MRS.J.NIRANJANA 
MRS.M.NAGAPOOSANI 
MR.K.KANNATHASAN 
MR.T.VARATHARAJAN 
MAST.RAGULAN & RAGAVAN 





SOCCER-2007 


MR.T.PREMACHANDRAN 
MR.S.SASIKUMAR 
MR.S.SELVARATNAM 
MR.S.SELVARAJAH 
MR.V.BALACHANDRAN 
MR.S. KANAGASABAITI 
MR.G.MANIVANNAN 





MR.PSANTHALINGAM - Trophies 
MR.J. JEYAMUHUNTHAN-Coatchs award 


CAFETERIA SNACKS 2008 


MRS.V.KANAGASABAI 
MR.T.SIVALOGANATHAN 
MRS.J.NIRANJANA 
MR.T.VARATHARAJAN 
MRS.S.MATHANA 


SUMMER-2007 





பொங்கல்‌ விழா 2008 





FREE ESTIMATE 
FREE INSTALLATION | 





MADD சம்மேோணனைத்தன்‌ 
ய்து தி பபண்‌ 


2001 ம்‌ ஆண்டிற்கான ஆதியும்‌ 


co wr ao 
செ GUISE பினால்‌ $ Fast 


்‌ ிருதினை. ஏன்ராறிவபா 
விருதுகள்‌ பெற்று ல்க ட்‌ we ்‌ 


தன்டா இலங்கைத்‌ . தமி) pn ce 


nek வர்க்க சம்மன்‌ த்தின்‌ 
௦14110 Secs x 
0161 படட LEME Ty shy ah திரு ie ne By 


பெறுவதைக்‌ காணலாம்‌. | 


. தொடர்புகளுக்கு, 


r Star Blvd. Unit # 825 $ 
(MIDLAND-FINCH) 










: Markham 
24 -6420 905-944-0218 
38-3370 — 416-738-3370 


: info@nksdrapery.ca WebSite: www.nksdrapery.ca 



















பொங்கல்‌ விழா 2008 
Do you know what peace and war means 


Do you know what peace and war means? Peace 
is the meaning of being relaxed, cooperation, 
and sharing happiness among others. The 
meaning of war is the struggle between two 
nations fighting for what they believe in. 
Looking into our lives, it is exactly what is 
happening back in our homeland. A war in Sri- 
Lanka is going on between two cultures. 

This war began in 1972 and still is continuing. It started from as 
a hit and run to a conventional war. It has been happening for 35 years 
and there 1s still no end to 1t. The Sri-Lankan war 15 between the 
Government of Sri-Lanka and the Liberation Tigers of Tamil Eelam 
also known as LTTE. It is causing pain for every Tamil to see loves 
ones die. This war is basically arising due to land declarations, 
disagreements over natural resources, education, jobs, etc. against a 
minority community, Tamils. 

This war has made a great impact on the lives of those in Sri 
Lanka and those here in Canada. It 1s affecting us, the Tamil 
community, to see and hear about young people dieing rather than 
what then sitting at home with books in their hands. Young, innocent 
people are dieing, when they actually deserve to live. This war 15 
causing so much pain to all those across Sri Lanka and Canada. 

We the young Tamil youth, stand aside and watch this occur. We, 
the children are losing some of our culture each and everyday. This 
war affects children more then you can ever imagine. To some of us 
we don't mind, but to others, we do care in our own ways and their 
has to be a stop to it. We are tired of seeing this occur, to make the 
world peaceful the way it's supposed to be. 

By: Dinosha Satkunasingam 








பொங்கல்‌ விழா 2008 





Office 
(416) 298-8200 


Cell 


m (416) 725-7284 
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மோட்சம்‌ இறுதிக்‌ கிரியை மண்டபம்‌ 


The Moddcham Funeral Home 


மாட்சம்‌ சைச்‌: 
மத குருமார்களால்‌ நடாத்துதல்‌ பத்திரிகை இணையத்தள 
(Website MoS savam ஒழுங்கு செய்தல்‌ உட்பட 
சகலவிதமான பூத்தேவைகளையும்‌ பூர்த்தி செய்தல்‌ 
தமிழ்‌ முறைப்படி அரப்பு எண்ணெய்‌ வைத்துக்‌ குளிப்பாட்டல்‌ 
மயான ஊர்வலத்துக்கான வாகன சேவைகள்‌ 
| வாகனத்‌ தரிப்பிட வசதிகள்‌ 
இன்னும்‌ பல. . . 


பிரிவும்‌ தூபரமும்‌ தவிர்க்க முடியாதது 

| அத்‌ துயரிலும்‌ ஏம்‌ சாஸ்தீர சம்பிரதாயங்களுடன்‌ 
இறுதிக்‌ கிரியைகளை நடாத்தி துன்புறும்‌ மனங்களுக்கு 
| ஆறதல்‌ அளிப்பதே எமது நோக்கம்‌ 


4242 B KINGSTON RD. E., 
TORONTO, ON. MIE 2M7 
Tel: 416 282-6999 
1-866-334-3397 


www.moddcham.com 











பொங்கல்‌ விழா 2008 


அனைத்து விதமான தளபாடங்களும்‌ நீங்கள்‌ 
விரும்பிய வகையில்‌ Everest தொழிற்சாலையில்‌ 


செய்து பெற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


41 Passmore Ave., Unit 4,5 &9 
Scarborough - ON. MLV 4V1. 
Tel: 416-332-0721 
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பொங்கல்‌ விழா 2008 


2007-பேச்சுப்‌ போட்டியில்‌ வெ 
பாலர்‌ பிரிவு 


1st Place 2nd Place 3rd Place 





பவல்‌ கல்‌ 


Saiesha Thulasithasan Sajeen Selvakamalan Kapilan Bavananthan 


{st Place கீழ்‌ பிரிவு 2-0 Place 






ei 


Praveen Selvakamalan Keshika Thevakumar 


மத்தியபிரிவு மேற்பிரிவு 


181 Place ist Place 









ee ட்ட 


பி 


Vithusan Balasothy Khasturi Se 


is 


varajah 








Sir 





Wh 
சங்கீத போட்டியில்‌ வெற்றி பெற்றோர்‌ 
பாலர்‌ பிரிவு 


1st Place 2nd Place 3rd Place 














Arthiga K unabalalin gam Jashmiha Balakumar 
Participants 


Kirthiga Thevakumar 








Saiesha Thulasithasan — Kapilan Bavananthan Sajeen Selvakamalan 
கீழ்ப்‌ பிரிவு 
151 Place 2nd Place 3rd Place 















Ashvin Balakumar Praven Selvakamalan Keshika Thevakumar 


Participants 





்‌ 


Sujean Balakumar 


Meenakshi Sivaloganathan (89) 


UHC 


> வெற்றி பெற்றோ! 
சங்கீத போட்டியில்‌ வெற்றி பற்றோர்‌ 


1st Place 2nd Place 3rd Place 













ட்‌ 


Seyvita Sooriakumar Aruyan Sothilingam Rizma_ Premachandran 


Participants மேற்பிரிவு 
1st Place 





Kurtiga Aruathavarajah Vithusan Balasothy Myuran Thananjayan 


2007ம்‌ ஆண்டு நடாத்தப்பட்ட பேட்டடிகளில்‌ பங்கு பற்றியோர்‌ 











SOCCER 2007 




















ப்பம்‌ 
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UHC 


பொங்கல்‌ விழா 2008 


Sie rare 


டி 





UHE 
oe 


பிச்‌ 


mks | ® e க e 
ப. நன்றி மறப்பது நன்றன்று 

தி (பி 
தமது வருகை மூலம்‌ எம்மை கெளரவித்துக்கொணடிருக்கும்‌ பிரதம விருந்தினர்‌ 


திரு.சின்னத்தம்பி கனகசபை அவர்களுக்கும்‌ அவரது துணைவி திருமதி விஜயதேவி 
கனகசபை அவர்களுக்கும்‌, 






விளம்பரங்கள்‌ தந்துதவி ஆக்கமும்‌ ஊக்கமும்‌ அளித்த வர்த்தகப்‌ பெருமக்களுக்கும்‌ 
இப்‌ பொங்கல்‌ மலரைக்‌ குறுகிய காலத்தில்‌ அச்சேற்றிய Printman & Graphics நிறுவன 
உரிமையாளர்‌ திரு.இ.சோதிலிங்கம்‌ அவர்களுக்கும்‌, 


பொங்கல்‌ விழாவை வீடியோவில்‌ படமாக்கி கொண்டிருக்கும்‌ Tele Raj Vedio 
உரிமையாளார்களுக்கும்‌ புகைப்படம்‌ எடுத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ திரு.சோதி அவர்களுக்கும்‌, 


ஓலி அமைப்பு செய்து கொண்டிருக்கும்‌ Sorn Sound உரிமையாளருக்கும்‌, 


இம்மலருக்கு ஆசியுரை, கதை, கட்டூரை, கவிதை தந்துதவிய அதிபர்கள்‌, ஆசிரியர்கள்‌, 
மாணவர்கள்‌, உரும்பிராய்‌ பாடசாலைகளின்‌ பழையமாணவர்கள்‌ ஆகியோருக்கும்‌, 


பேச்சு, சங்கீத போட்டிகளில்‌ பங்கு பற்றிய மாணவர்களுக்கும்‌, அதனை நடாத்த உதவிய 
பெற்றோர்‌. மத்தியஸ்தரா்கள்‌ மற்றும்‌ சங்க உறுப்பினர்களுக்கும்‌, இப்போட்டிகளில்‌ பங்கு 
பற்றிய மாணவர்களுக்கு பரிசில்கள்‌, சான்றிதழ்கள்‌ வழங்கிய திரு. ரவி லோகராஜா 
அவர்களுக்கும்‌, 


இப்‌ பொங்கல்விழாவை விளம்பரம்‌ செய்த தொலைகாட்சிகள்‌ வானொலிகள்‌ 
பத்திரிகைகளுக்கும்‌, நிர்வாக சபை கூட்டங்கள்‌ நடாத்த இடம்‌ தந்துதவிய 
திரு.த.சிவலோகநாதன, திரு.து.விக்னேஸ்வரராசா, திரு.செ.செல்வராசா 
திரு.இ.கதிரமலைநாதன்‌, திருமதி.கு.சந்திரலீலா, திருமதி.சூ.மதனா ஆகியோருக்கும்‌, 


கலை நிகழ்ச்சிகளை ஒத்திகை பார்க்க மண்டபம்‌ தந்துவிய Bobby Party Hall 
உரிமையாளர்‌ திரு.செ.சிவபாலலிங்கம்‌ அவர்களுக்கும, 


இப்‌ பொங்கல்விழாவை தங்கள்‌ கலை நிகழ்ச்சி மூலம்‌ வெற்றி விழாவாக்கி கொண்டிருக்கும்‌ 
அனைத்து கலைஞர்கள்‌ வளரும்‌ சின்னஞ்சிறார்களுக்கும்‌ இவர்களது பெற்றோருக்கும்‌ 
ஆசிரியாகளுக்கும்‌ 

பொங்கல்விழா நிகழ்ச்சிகளை தொகுத்து வழங்கிய திருமதி.வை.வாசுகி திரு.சூ.மதனா 
அவர்களுக்கும்‌, 

தொடர்ந்து பாடசாலைகளின்‌ வளர்ச்சிக்கு பங்களித்து கொண்டிருக்கும்‌ அனைத்து 
அன்புள்ளங்களுக்கும்‌, 


முக்கியமாக இவ்விழாவை வெற்றி விழாவாக்க வேண்டூமென்ற நோக்கத்துடன்‌ பொறுமையுடன்‌ 
நிகழ்ச்சிகளை ரசித்து கொண்டிருக்கும்‌ அனைத்து அன்புள்ளங்களுக்கும்‌ 
இரு கரம்‌ கூப்பி நன்றி கூறுகின்றோம்‌. 


நன்றி!!! நன்றி!!! நன்றி!!! | 


உங்கள்‌ கடன்‌ சம்பந்தமான பிரச்சினைகள்‌ 
எதுவானாலும்‌ அதற்குத்‌ தேவையான 
சட்டவல்லுனர்கள்‌, வழக்கறிஞர்களை எங்கள்‌ 
அடதப்‌ நீங்கள்‌ பலபட 


பி 
ne 


அனைத்து விதமான கடன்‌ தொல்லைகளிலமி 
தீர்வு காண இலவச ஆலோசனைகளுக்கு 
உடனடியாக அறையுங்கள்‌, 


உங்கள்‌ வீடு, வாகனம்‌, வணிகங்களை 
இழக்காது கடன்களிலிருந்து உடனடித்‌ 
தீர்வு காண எம்மை அழையுங்கள்‌. 


Krish Aru 


Business Development Officer 


885 Me INE 
Fax: 416-439 0 4 














85 ELLESMERE ROAD 
2 SUIT # 
SCARBOROUGH, 
M1R 4B7 
416-444-9892 
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665 MARKHAM ROAD 
TE # 2 
SCARBOROUGH, 
ON,M1H 2A4 


J 


416-289-4195 








